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EESTI KEEL

RAADIO
DCRO016

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI toote. Aastatepikkused

kogemused, pohjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTIST Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCRO016

Toiteallikas AC/DC
Voolupinge Ve 230

(ainult Suurbritannias

ja lirimaal) V. 230/110
Patarei pinge Ve 10,8-18
Patarei tltp Li-lon
Mass kg 57
Kaitsmed:
Euroopa 230V

16 amprit, vooluvork

Uhendkuningriik

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pdodrake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Téahistab eelseisvat ohtlikku
olukorda, mis Véltimata jatmisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Tahistab voimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Téhistab vbimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel

voib I6ppeda kergete vé6i méodukate

kehavigastustega.

MARKUS: Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib poéhjustada
varalist kahju.

T&histab elektrilbégiohtu.

ja lirimaa 230V A
13 A, pistik
& Téhistab tuleohtu.
Akupatarei DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Patarei tutp Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon
Pinge V.. 10,8 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Vaimsus An 1.3 1.5 3.0 1.5 4.0 3.0 1.5 4.0 2.0
Mass kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40
Laadija DCB105
Vorgupinge Vi 230V
Patarei tldp Li-lon
Ligikaudne
laadimisaeg min 30 45 55 70
(1.5Ah (2.0 Anh (3.0Ah (4.0 Ah

akupatareid) akupatareid) akupatareid) akupatareid)

Mass kg 0,49

Raadiote ohutusjuhised

* Kasutage toitekaablit éigesti. Mitte kunagi
arge kandke raadiot toitekaablist hoides. Mit-
te kunagi &rge tbmmake téériista pistikupe-
sast eemaldamiseks juhtmest. Hoidke juhet
eemal kuumusest, blist ja teravatest dértest.

» Eemaldage akupatarei. Liilitage vélja, enne
Jérelevalvetta jatmist. Eemaldage akupatarei,
kui seda ei kasutata, enne lisaseadete voi
tarvikute vahetust ja enne hooldust.

» See seade on moéeldud kasutamiseks
mo6btukas kliimas.

« Seade ei sobi kasutamiseks fiilisilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule voi
véheste teadmistega inimesele (s.h lapsed),
kes ei to6ta ohutuse eest vastutava isiku
Jérelevalve all voi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.
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» Laste (e tuleb pidada jarelevalvet, et nad
el méngiks seadmega.

Laadija/raadio ei tohi puutuda kokku tilkuva voi
pritsiva vedelikuga; seda ei tohi asetada mitte
Uhtegi vedelikku sisalduva eseme paale, nagu

vooli.

* Raadio/laadija peale ei tohi asetada (ihtegi
leegiallikat, nagu stitidatud kiidinlad.

+ Toitepistikut kasutatakse seadme (pistiku)
Uhenduse katkestamiseks; eraddatid seade
(pistik) peaks jGédma téévalmis.

Margistused raadiol
Raadiol on kasutatud jargmisi suimboleid:

I::E Lugege kasutusjuhendit.

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

* Enne laadija kasutamist lugege 1&bi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektril6égi oht. Arge
lubage Uhelgi vedelikul laadijasse
paéseda. See voib kaasa tuua
elektril66gi.

ETTEVAATUST: Péletuse oht.
Vigastusriski véhendamiseks
laadige vaid DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tiilipi patareid

vobivad llekuumeneda ning plahvatada,

pbhjustades kehavigastusi ja vara
kahjusid.

c ETTEVAATUST: Laste (ile tuleb

pidada jarelevalvet, et nad ei méangiks

seadmega.

ETTEVAATUST: Plahvatusoht, kui
sisemine patarei on valesti asetatud.

Asendage vaid sama véi voérdvoorse

tidbiga.
MARKUS: Teatud tingimustel, kui
laadija on vooluvérku (ihendatud,

vbivad laadijasse sattunud véérkehad

selle kontaktid Iliihistada. Elektrit
Juhtivad vé6rkehad, nagu néiteks,

kuid mitte ainult, terasvill, foolium véi

igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust

lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis toodute.
Laadlja ja aku on projekteeritud koos té6tama.

Need laadijad pole méeldud muuks tarbeks
kui DEWALTI laetavate patareide laadimiseks.
Muu kasutuse tagajérjeks on tulekahju-,
elektrilb6gioht voi surmamine elektrilbbgiga.

Viéltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Témmake pistikust mitte juhtmest, kui
eemaldage laadija vooluvérqust. Seelébi
véheneb elektripistikute

Ja juhtme kahjustamise risk.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale,
selle taha ei komistata ning seda ei kahjustata
ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see ei ole
véltimatult vajalik. Ebadige pikendusjuhtmete
kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektrilb6gi voi surmava elektrilbégi.

Kui kasutate laadijat bues, tagage alati kuiv
asukoht ja kasutage véljas kasutamiseks
moéeldud pikendusjuhet. Vélitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine vdhendab
elektrilb6gi ohtu.

Arge blokeerige laadija ventilatsiooniavasid.
Ventilatsiooniavad asuvad laadjja tilaosas
Ja kiilgedel. Paigutage laadija nii, et see

on eemal koigist soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat, mille juhe véi pistik
on kahjustunud — laske need kohe vélja
vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
166gi teravalt esemelt, see on maha kukkunud
v6i muul viisil kahjustada saanud. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijjat koost; viige see volitatud
hoolduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada voi
remontida. Vale kokkupanemine véib pbhjusta-
da (surmava elektril66gi) voi tulekahju ohtu.

Enne laadija mis tahes viisil puhastamist
eemaldage see vooluvérgust. See véhendab
elektrilbégi ohtu. Aku eemaldamine ei véhenda
seda ohtu.

MITTE KUNAGI érge pliiidke 2 laadijat kokku
Uihendada.

Laadija on méeldud kasutamiseks tavalises
230 V koduses elektrivérqus. Arge piiiidke
kasutada seda teistsuguse pingega.

See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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Laadijad

DCB105 laadija Ghildub 10,8 V, 14,4 V ja

18 V Li-lon (DCB121, DCB123, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB180, DCB181, DCB182 ja DCB183)
akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas voimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 3)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

2. Sisestage akupatarei (N) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult laadijal.
Punane tuli (laadimine) vilgub pidevalt, mis
tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I8petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liidium-ioon patareide maksimaalse
voimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

laeb —_ = - —

tais laetud

O [17ik (71 k

kuuma/kilma

akupatarei viivitus

E

probleem akupatarei

vOi laadijaga

<&

probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes suttimast
vOi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See véib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kiulma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma véi liiga kilma

aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, likates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lUlitub

seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse tdoea.

XR Li-lon tddriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, Ulekuumenemise vai ligse
tihjenemise eest.

Taooriist lUlitub elektroonilise kaitsesusteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimistsukli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised labi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIiKi JUHISEID.

- Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voéi tolmu
ldheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
vOi sealt eemaldamine véib tolmu véi aurud
sttdata.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see (hilduks laadijaga, kuna
akupatarei véib rebeneda, pbhjustades raskeid
kehavigastusi.

* Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALTI laadijatega.

« ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikkesse ning véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage téériista ega
akut kohas, kus temperatuur véib olla 40 °C
(105° F) vbi kbrgem (néiteks kuurid ja
metallehitised suvel).

 Patareid ei tohi puutuda kokku liigse
kuumusega, nagu péike, tuli jms.

* Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS: Arge kunagi iiritage akut
mingil pbhjusel avada. Kui aku on

pragunenud voi kahjustatud, siis
arge sisestage seda laadijasse.
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Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage

akut voi laadijat, mis on saanud
Jarsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on Ule séidetud vbi mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
labistatud, peale astutud). See véib
kaasa tuua elektril66gi véi surmava
elektril66gi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
timbertodtlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te tooériista ei
kasuta, asetage see kiilili stabiilsele
pinnale, kus see ei péhjusta
komistamise ega kukkumise ohtu.
Mbned suurte akudega tooriistad
seisavad aku peal pusti, kuid neid vbib
olla kerge limber liikata.

ERIOHUTUSJUHISED LIITIUMIOONAKUDE
(Li-lon) KOHTA

+ Arge péletage akut, isegi kui see on raskelt
kahjustada saanud véi taiesti kulunud. Aku
vOib tules plahvatada. Liitiumioonakude
pbletamisel eritub mirgiseid aure ja materjale.

» Kui aku sisu satub nahale, peske saastunud
piirkonda kohe érnatoimelise seebi ja veega.
Kui akuvedelik satub silma, siis loputage
avatud silma veega 15 minutit voi kuni &rritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroltitit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide
Ja liitiumisoolade seqgust.

» Avatud akuelementide sisu vbib pohjustada
hingamisteede &rritust. Tagage vérske 6hu
Juurdepéés. Stmptomite plisimisel péérduge
arsti poole.

2 HOIATUS: Pdéletuse oht. Akuvedelik

vOib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Akupatarei

AKU TOUP

DCRO016 tootab 10,8 voldil, 14,4 voldil ja 18 voldidl
XR liitium-ioon akupatareidega.

DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181, DCB182 ja DCB183
akupatareid tuleb valja vahetada. Lugege peatikist
Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal. Aku
optimaalsete talittusomaduste ja kasutusea

tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajaliseks ladustamiseks soovitatakse
ladustada tais laetud akupatarei jahedas,
kuivas kohas, paikesevalguse eest kaitstult, et
saavutada parim tulemus.

MARKUS: Akupatareisid ei tohi ladustada, kui
need on taielikult tihjad. Akupatareid tuleb laadida
enne kasutamist.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele sumbolitele on
laadija ja aku siltidel jargmised stimbolid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laeb.

Tais laetud.

Kuuma/kulma aku viivitus.
Probleem akupatarei voi laadijaga.
Probleem toitega.

Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid.
Teised vbivad plahvatada ning
pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.

D ¥ Mepemond E

DCB105 v/

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Ny
'A

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
valja vahetada.

ii:?: Laadige ainult vahemikus 4° C ja 40° C.

Kdérvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

3

C
o
2

Arge slilitage akupatareid.

&3
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lr

3
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@ Lion | aadib Li-lon akupatareisid.

@

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 Raadio

1 kasutusjuhend

Laadimisaja leiate tehniliste andmete
osast.

1 detailjoonis

» Veenduge, et raadiot, selle osad ega tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pbhjalikult 1abi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1-3)
HOIATUS: Arge kunagi ehitage
raadiot ega selle Uihtki osa (imber.

See vbib pbhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

. Toitenupp

. Helitugevuse klaviatuur
. Noolenupud

. Reziimivalija

. Kellanupp

. Malunuppud

. EQ nupp

. LCD-displei

i. Patarei sahtli riiv

>oOQ o O O O T O

j. Patareipesa
k. Lisaport

. N6oppatarei uks
m. Nooppatarei

n. Akupatarei

0. Kitusemdddik

Elektriohutus

Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti kontrollige, et laadija
pinge vastab vorgupingele.
HOIATUS: Téhistab elektrilbogiohtu.
Kasutada vaid kuivas.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud kaabli vastu, mis on
saadaval DEWALTI hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jargmiselt:

* Korvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
Uhendusi ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage
heakskiidetud 3-soonelist pikendusjuhet, mis
sobib selle toodriista sisendvéimsusega (vaadake
Tehnilised andmed). Minimaalne juhtme suurus
on 1,5 mm?; maksimaalne pikkus 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati taielikult
lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

Akupatarei sisestamine (joonis
1, 3)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
akupatareisid ja laadijaid.

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud. Kui akupatarei ei tooda
piisavalt véimsust, laadige akupatareid laadija
juhendis toodud juhiste jargi.

MARKUS: Liitium-ioon akude parimate
talittusomaduste ja pikima kasutusea tagamiseks
laadige akut enne esmakordset kasutamist
vahemalt 10 tundi.

1. Vabastage riiv (i), et avada patareisahtli kate.

2. Sisestage akupatarei (n) pessa, kuni see on
taielikult oma kohal.

3. Sulgege ja riivistage patareipesa.
KUTUSEMOODIKU AKUPATARID (JOONIS 3)

Mdned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemoddikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaanu
laetusele.

Kutusemdddiku aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all kitusemdddiku nuppu (o). Kolme rohelise
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valgusdioodi kombinatsioon valgustab, naidates
jarelejaanud laetuse taset. Kui patarei laetuse tase
jaab alla kasutuspiiri, siis kitusemodddik ei valgusta
ning patarei tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemdddik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita tdoriista
funktsionaalsust ning see varieerub, soéltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja Idppkasutaja
rakendusest.

Nooppatarei paigaldamine
(joonis 1, 2)

HOIATUS: Kui vahetate patareisid,
A vahetage see sama tootemargi ja
tidbiga patareide vastu. Jélgige
Oiget polaarsust (+ ja -), kui vahetate
patareisid. Arge hoidke ega kandke
patareisid nii, et metallobjektid
puutuvad kokku patareiterminalidega.

Raadio on varustatud maluvéimsusega, et
séilitada kellaaega ja teie valitud maluterminale.
Kui raadio on OFF (VALJAS), siis reguleerib seda
nddppatarei, mis asub raadios.

1. Lllitage laadija/raadio valjas ja katkestage
uhendus toitevorguga.

2. Avage patareisahtel, tdstes patareisahtli riivi
().

3. Kruvige lahti kruvi (p) patareiuksel (l).

4. Vajutage patareiukse riivile ja tdmmake lahti.

5. Paigaldage n6Oppatarei (m) vastavalt
elektriskeemile, mis on nd0ppatarei sisekuljel.

6. Vahetage patarei uks valja, sisestage kruvi ja
pingutage.
7. Kinnitage patareisahtli uks kindlalt.

MARKUS: LCD-ekraani, kellaaja ja eelseadistuste
seadistamiseks eemaldage nddppatarei ja
paigaldage uuesti. Jargige seda juhist, kui ekran
kinnitub oma kohale.

KASUTAMINE
Kasutusjuhised

A HOIATUS: Jérgige alati ohutusjuhiseid

Ja asjakohaseid bigusakte.

HOIATUS! Arge asetage raadiot
asukohta, kus see voib puutuda kokku
tilkuva ja pritsiva vedelikuga.

AC-puurimine (joonis 4)
Tehke lahti toitejuhe ja Uhendage 110 vdi 230 V
AC seinapistikusse.

Raadio kasutamine (joonis 1)
TOITE/HELITUGEVUSE REGULEERIMINE
1. Raadio sisselllitamiseks vajutage toitenuppu

(@).

2. Keerake numbrilauda (b) paripaeva, et
suurendada helitugevust. Helitugevuse
vahendamiseks keerake vastupaeva.

MODE-FUNKTSIOON

Uhe reziimifunktsiooni (FM, AM vai AUX)
valimiseks, vajutage reziiminuppu (d), kuni
soovitud funktsioon on leitud. Naiteks, kui raadio
on FM-reZiimil, mis on ndha LCD-ekraani Uleval
vasakul (h), vajutage reziiminuppu kaks korda,
et minna AUX-reziimi.

TUUNIMISE VOI OTSIMISE FUNKTSIOON

Soovitud sageduse leidmiseks on olemas kaks
meetodit.

Haalestamiseks: Vajutage paremat noolt,

et ligutada tuunerit sagedusribal Ules. Vajutage
vasakut noolt, et liigutada tiunerit sagedusribal
alla.

Otsimine: Vajutage kord paremat noolenuppu

(c) ning vabastage. Tulneri sagedus suureneb,

et otsida esimest raadiojaama, millel on
aktsepteeritav selgus, ja jaada sellel seisma.
Paremat noolenuppu vdib uuesti vajutada, et
jatkata raadiojaamade otsimisega kdrgematel
sagedustel. Vasakut noolenuppu véib vajutada,

et otsida madalamatel sagedustel raadiojaamasid.
Otsimisfunktsioon on saadaval AM- ja FM-reziimis.

MALUNUPPUDE PROGRAMMEERIMINE

Eraldi saab seadistada kimme FM-jaama ja viit
AM-jaama. Parast nuppude programmeerimist,
ligub raadio nuppe 1, 2, 3, 4 voi 5 vajutades kohe
eelseadistatud jaamade sagedusele.

1. Lulitage toide sisse.

2. Raadio seadistamine soovitud jaamale (vt
Tuunimise ja otsimise funktsioon).

3. Vajutage ja hoidke Uhte soovitud malunuppu
(f). Jaama seadistamisega hakkab LCD-
ekraan (h) vilkuma. Jatkake nuppu all
hoidmisega, kuni vilkumine 16peb. Malunupp
on nuud seadistatud.

4. Korrake samme 2 ja 3, et seadistada muud
malunupud.

KELLAAJA PROGRAMMEERIMISEKS

1. Lulitage toide sisse (vt Toite/helitugevuse
reguleerimine).
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2. Vajutage ja hoidke kellanuppu (e), kuni
LCD-displei (h) hakkab vilkuma.

3. Vajutage vasakut noolenuppu korduvalt,
et kasvatada kuvatud kellaaja tundi, ning
vajutage ja hoidke all nuppu, et jatkata
suurendamisega. Kasutage paremat

noolenuppu, et reguleerida samal viisil minutid.

MARKUS: Kui te ei vajuta 5 sekundi jooksul,
liigub kellaaja programmeerimise funktsioon

automaatselt eelmise seadistuse juurde tagasi.

4. Kui aeg on seadistatud, vajutage ja hoidke all
nuppu, kuni kellaaeg I16petab LCD-ekraanil
vilkumise.

EQ UHTLUSTAMISEKS

Helikvaliteeti saab reguleerida, Uhtlustades bassi
vOi raadio korgeid toone.

1. Vajutage EQ-nuppu (g) bassi vdi kdrgete
toonide valimiseks.

2. Vajutage paremat noolenuppu, et suurendada
valitud seadistust, voi vasakut noolenuppu,
et seda vahendada.

3. Kui soovitud tase on saavutatud, arge
vajutage Uhtegi nuppu enam kui 3 sekundi
jooksul. Protseduurist ligutakse valja ja
Uhtlustamise reguleerimine jaab aktiivseks.

Olulised raadiot puudutavad
markused

1. Raadio td6tab kuni 8 tundi taislaetud 4,0 amp
tunni patareil. Kasutades madalama pinge voi
vbimsusega patareisid, on lUhem kasutusaeg.

2. Vastuvott varieerub soltuvalt asukohast ja
raadiosignaali tugevusest.

3. Teatud generaatorid vdivad pdhjustada
taustamura.

4. AM-vastuvétt on tdendoliselt selgem, kui seda
toetab akupatarei.

5. Lisapordi (k) kasutamiseks Uhendage
valjundpistik CD-mangijalt voi iPod®*/MP3-
mangijalt pordiga (joonis 1). Véalise allika heli
kdlab labi DCRO16 kdlarite.

* iPod on registreeritud Apple Inc kaubamérk.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI raadio on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio sees
pole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine
volitatud hoolduskeskuses on vajalik staatiliste
laengute suhtes tundlike siseosade kahjustamise
valtimiseks.

N

Puhastamine

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
raadiot mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid voivad
nérgendada téoriista materjale.
Kasutage vaid veega véi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda raadio sisse; &rge
kastke raadio véi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilb6gi oht.

A Uhendage laadija enne puhastamist
elektripistikust lahti. Mustuse ja 6li
voiraadio vélispinnalt eemaldada
lapi voi mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

vOib nende kasutamine koos selle
raadoga olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks on koos seadmega
lubatud kasutada ainult DEWALTI
soovitatud tarvikuid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Keskkonnakaitse

hi

B i te ihel paeval leiate, et teie
DEWALTI toode on muutunud kasutuks voi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

1
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@ Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vdimaldab materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused véivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt ostate
uue toote.

DEWALT pakub vdimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditéokotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks
voite podrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTi volitatud remonditddkodade
nimekiri ja muugijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika td6eaga akut tuleb laadida, kui see ei
anna enam piisavalt voolu t66del, mis varem kaisid
kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see kdrvaldada
keskkonnandudeid arvestades:

» Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see raadio kuljest.

* Li-lon, NiCd ja NiMH elemendid on ringlusse
vdetavad. Viige need edasimutjale voi
kohalikku jaatmejaama. Kokkukogutud
akud vdetakse ringlusse voi kdrvaldatakse
nduetekohaselt.
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RADIJAS
DCRO016

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT* gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrove yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCRO016

Galios Saltinis AC/DC
Elektros tinklo jtampa Vie 230

(tik JK ir Airijos vartotojams) V, . 230/110
Akumuliatoriaus jtampa V. 10,8-18
Akumuliatoriaus tipas Liio jony
Svoris kg 57
Saugikliai:

230V
16 ampery elektros tinkle

Europos vartotojams

JKir Airijos vartotojams 230 V
13 ampery elektros kiStukuose

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno
zodinio signalo grieztumg. PraSome perskaityti §j
vadovg ir atkreipti démes;j j Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge,
Zasite arba sunkiai susizZalosite.

JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

DEMESIO: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima nesunkiai ar vidutiniSkai
susizaloti.

PASTABA: nurodo praktikg,
nesusijusia su susizeidimu, kuri gali
PADARYTI zalos turtui.

Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Akumuliatoriaus blokas DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Akumuliatoriaus tipas

Li¢io jony Licio jony Lic€io jony Licio jony Li€io jony Licio jony Licio jony

Liio jony Licio jony

Jtampa V.. 10,8 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Galingumas An 1,3 1,5 3,0 1,5 4.0 3,0 1,5 4.0 2,0

Svoris kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40

Kroviklis DCB105

Elektros tinklo

jtampa Ve 230V

Akumuliatoriaus tipas LiCio jony

Apytikslis krovimo

laikas min 30 45 55 70

(1,5Ah (2,0 Ah (3,0 Ah (4,0 Ah

akumuliatorius)  akumuliatorius) akumuliatorius)  akumuliatorius)

Svoris kg 0,49

Radijy naudojimo saugos

instrukcija
» Saugokite laidg. Niekada neneSkite radijo,
laikydami uz jo laido. I1Sjungdami i§ elektros
lizdo, niekada netraukite uz laido. Laidg laiky-
kite atokiai nuo Silumos, tepalo, astriy krasty
arba judanciy daliy.

* ISimkite akumuliatoriaus blokg. ISjunkite, pries
palikdami jj be prieZidros. ISimkite akumulia-
toriaus bloka, kai radijo nenaudojate, pries
keisdami priedus ar jtaisus ir prie$ atlikdami
Jo techninés prieZidros darbus.

« Sis prietaisas skirtas naudojimui vidutiniy
platumy klimato sglygomis.
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* Asmenims, nesugebantiems saugiai haudotis
prietaisu dél savo psichikos, jutimines arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy
trikumo (jskaitant vaikus), negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugumag
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

* PriZiarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

» Saugokite kroviklj / radijg nuo vandens lasy
ar pursly; nedékite ant jo jokiy daikty su
skysciais, pavyzdZiui, vazy.

» Ant Sio radijo / kroviklio negalima statyti atviros
liepsnos saltiniy, pavyzdzZiui, deganciy Zvakiy.

 Elektros kistukas naudojamas kaip isjungimo
Jtaisas; isjungimo jtaisas (elektros kistukas)
visada turi bdti lengvai pasiekiamas ir tinkamai
veikti.

Ant radijo esantys zenklai
Ant radijo rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

I::Ii] Perskaitykite naudojimo instrukcija.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA: Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisyklés.

» Prie§ pradédami naudoti krovikij,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
pazymetus jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS: Elektros smiigio pavojus.
Saugokite kroviklj, kad j jy vidy
nepaklitty vandens. Gali jvykti elektros
smugis.
DEMESIO: pavojus apsideginti.
Norédami sumazinti suZeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT* daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.
DEMESIO: Prizidrékite vaikus, kad jie
A neZzaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
DEMESIO: Netinkamai pakeitus vidinj
akumuliatoriy, kyla sprogimo pavojus.
Keiskite tokiu paciu arba jj atitinkancio
tipo akumuliatoriumi.

PASTABA: esant tam tikroms sglygoms,
kai kroviklis jjungtas j maitinimo
tinklg, kokia nors paSaliné medziaga
gali sujungti trumpuoju jungimu
neapsaugotus, kroviklio viduje esancius
krovimo kontaktus. Reikety saugoti, kad
pro kroviklio angas j jo vidy nepatekty
pasaliniy medziagy, pavyzdZiui,
plieno droZliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj
nejdétas akumuliatoriaus blokas,
visuomet isjunkite kroviklj i$ elektros
tinklo. Prie$§ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i$ maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy bloky
kitais krovikliais, nei nurodyti Siame vadove.
Kroviklis ir akumuliatoriaus blokas specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,DEWALT“ daugkartinio
naudojimo akumuliatoriams krauti. Bet kaip
kitaip naudojant §j jrenginj, gali kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros sroves.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i§ elektros lizdo, traukite uz
kiStuko, o ne uz laido. Taip sumazes pavojus
paZzeisti elektros kistukg ir laidg.

Jsitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant
Jo niekas neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo
nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai bty
visiSkai bdtina. Naudojant netinkama ilginimo
laidy, gali Kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zdti nuo elektros sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada laikykite tik
sausoje vietoje, naudodami naudojimui lauke
pritaikytg ilginimo laidg. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smigio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio priekyje
ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai nuo bet
kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su paZeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos pataisyfti.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninio
aptarnavimo centrg, kad pataisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezitiros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotgjj techninio aptarnavimo
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali kilti
gaisro, elektros smugio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros sroves.
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* Prie§ pradédami valyti kroviklj, isjunkite jj i$
elektros lizdo. Taip sumazées elektros smugio
pavojus. 1Sémus akumuliatoriaus blokg, Sis
pavojus nesumazes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2 krovikiiy.

» Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy tkyje naudojamai 230 V elektros srovei.
Nebandykite naudoti esant jokiai kitai jtampai.
Tai nera automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE éIA INSTRUKCIJA
ATEICIAI

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB123, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB180, DCB181, DCB182 ir
DCB183) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip, kad
ji naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (3 pav.)

1. Prie$§ jdédami akumuliatoriy pakuote j kroviklj,
jkiSkite kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamg
230 V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote (n) j krovikij,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo Zyb€iojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. I§rovimas bus baigtas, kai Si raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visiSkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj kroviklyje.

PASTABA: Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie§ naudodami akumuliatoriy pirmg karta, visiSkai
ji [kraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo baklés.

Krovimo bdklé

kraunamas —_ = - —

visiSkai jkrautas

karSto/Salto bloko

O [171x|¥1 &

jjungimo uzdelsimas

akumuliatoriaus arba

kroviklio gedimas

€ Ed

elektros tiekimo

linjjos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy pakuotés
nekraus. Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuZsidegs jo kontroliné lemputé,
arba lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar
kroviklio gedimo indikacijos model;.

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedimag, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezitros
centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatlra yra per auksta arba per zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatlra nebus tinkama. Po to kroviklis
automatiskai jjungs krovimo rézima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.

Jsijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
liCio jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol jis
bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai léCiau nei Silta. Akumuliatorius bus léCiau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rusiy
akumuliatoriy blokus

UZsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
badtinai jrasSykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.
ISémus akumuliatoriy i$ dézZutés, jis néra visiskai
jkrautas. Prie§ naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktus nurodymus del saugos,
o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo procedira.

PERSKAITYKITE ViSUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdZziui ten, kur yra
degiy skyscCiy, dujy arba dulkiy. |dedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i§ kroviklio, dulkes ar
garai gali uzsidegti.

¢ Niekada nekiskite akumuliatoriaus
J kroviklj jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
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j nesuderinamag kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suzeisti.

* Akumuliatoriy blokus kraukite tik specialiais
S DEWALT" krovikliais.

« NETASKYKITE vandeniu ir nepanardinkite
J vandenj ar kokj nors kitg skystj.

» Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti ten,
kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar virSyti
40 °C (105° F) (pavyzdziui, vasarg lauko
pasitrése ar metaliniuose pastatuose).

» Saugokite akumuliatoriy nuo pernelyg
didelio karscio, pavyzdZziui, tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies ir pan.

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
batinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmg Kkartg.

JSPEJIMAS: Niekuomet jokiais biidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedeékite akumuliatoriaus bloko

J kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar
paZeistas. Neskaldykite, nemetykite

ir negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Nenaudokite akumuliatoriy pakuotés ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZziuoti ar pazZeisti kokiu
nors kitu badu (t. y. perverti vinimi,
sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smugis
arba kyla pavojus Zuti nuo elektros
srovés. Sugadintus akumuliatorius
reikia atiduoti j techninio aptarnavimo
centrus, kur jie bus perdirbti ir
pakartotinai panaudoti.

DEMESIO: Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus

pavirSiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taCiau juos galima
netyCia nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANT LICIO JONUY
AKUMULIATORIUS (Li-lon)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra stipriai sugadintas ar visiSkai nusidéveéjes.
Lauze akumuliatoriy blokas gali sprogti.
Deginant lic¢io jony akumuliatoriy blokus,
susidaro nuodingy gary ir medZiagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty ant
odos, nedelsdami nuplaukite tg vietg vandeniu
ir Svelniu muilu. Jeigu akumuliatoriaus skyscio
patekty j akis, skalaukite atmerktas akis bent
16 minuciy arba tol, kol nebejausite dirginimo.

Jeigu prireikty kreiptis pagalbos j medikus,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolito
tirpalas yra sudarytas i§ skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

» Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medZiaga gali sudirginti kvépavimo
organus. Jkvépkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neisnykty, kreipkités pagalbos
J medikus.
JSPEJIMAS: pavojus apsideginti.

& Pakliuvus kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Akumuliatoriaus blokas

AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modeliui DCR016 galima naudoti 10,8 volty,
14,4 volty air 18 volty XR li¢io jony akumuliatorius.

Galima naudoti akumuliatoriaus blokus DCB121,
DCB123, DCB140, DCB141, DCB142, DCB180,
DCB181, DCB182 ir DCB183. Daugiau
informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio. Norédami uztikrinti optimaly veikimag ir
naudojimo laikg, nenaudojamus akumuliatoriy
blokus laikykite kambario temperaturoje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiskai
jkrauta, iSimtg iS kroviklio.

PASTABA: Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai
iSkrauty. PrieS naudojimg akumuliatoriy privaloma
dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketése esancios piktogramos:

L]
©
5
8

Prie$ naudojimg perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Kraunamas

VisiSkai jkrautas
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Karsto/3alto bloko jjungimo uzdelsimas.

Elektros tiekimo linijos gedimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.

Kity rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais

Kraukite tik esant 4°-40° oro
temperatarai.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rdpindamiesi aplinka.

Nedeginkite akumuliatoriy pakuotés.

@ Lion Kraunamos licio jony akumuliatoriy
pakuotés.

Jkrovimo laikas nurodytas skyriuje
,1echniniai duomenys".

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Radijas

1 Naudojimo instrukcija

1 BréZinio isklotiné

* Patikrinkite, ar gabenimo metu radijas, jo dalys

arba priedai nebuvo sugadinti.
* Pries pradedami darbg, skirkite laiko atidZiai

perskaityti ir suprasti Sig naudojimo instrukcijg.

Akumuliatoriaus arba kroviklio gedimas.

Naudokite tik ,DEWALT" akumuliatorius.

Aprasymas (1-3 pav.)
JSPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite

radijo arba kokios nors jo dalies. Galite
padaryti Zalos turtui arba susizeisti.

. Maitinimo mygtukas

. Garso reguliavimo ratukas

. Rodykliy mygtukai

. Rezimo mygtukas

. LaikrodZio mygtukas

. Atminties mygtukai

. Ekvalaizerio mygtukas

. Skystujy kristaly ekranas

i. Akumuliatoriaus skyriaus uzraktas

o Q 4 O O O T Q9

j- Akumuliatoriaus lizdas
k. Papildomy jrenginiy prievadas

. Kronos skyriaus durelés

m. Krona

n. Akumuliatoriaus blokas

0. Akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklis

Elektros sauga

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy bloko
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Visuomet patikrinkite, ar jusy kroviklio jtampa
atitinka josy maitinimo tinklo jtampa.
JSPEJIMAS: Elektros smiigio pavojus.
Naudokite tik sausose vietose.

Jeigu buty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima jsigyti
L,LDEWALT" techninio aptarnavimo centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalysteés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Rudg laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jvado.

* Mélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kistuko jvado.
JSPEJIMAS: Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybes kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 13 A.
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liginimo laido naudojimas

Jeigu reikia naudoti ilginimo laidg, naudokite tik
aprobuotus, 3 gysly ilginimo laidus, atitinkancius
Sio jrankio galingumg (Zr. techninius duomenis).
Minimalus laido skersmuo yra 1,5 mm?;
maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio rite, visuomet iki galo
iSvyniokite kabel;.

SURINKIMAS iR _
REGULIAVIMO DARBAI

Akumuliatoriaus bloko
jdéjimas (1, 3 pav.)

JSPEJIMAS: Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatoriy blokus ir kroviklius.

PASTABA: |sitikinkite, kad akumuliatoriaus blokas
yra visiSkai jkrautas. Jeigu akumuliatoriaus blokas
gamina nepakankamai energijos, jkraukite jj
vadovaudamiesi kroviklio naudojimo instrukcijoje
pateiktais nurodymais.

PASTABA: Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriy veikimg ir ilgaamziSkuma,
prieS pradédami pirmg kartg naudoti, kraukite
akumuliatoriy maziausiai 10 valandy.

1. Atstumkite uzraktg (i), kad atidarytuméte
akumuliatoriaus skyriaus dangtel;.

2. Iki galo jkiSkite akumuliatoriaus blokg (n)
j lizda.

3. Uzdarykite ir uzskleskite akumuliatoriaus
skyriaus dangtelj.

AKUMULIATORIAUS |JKROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (3 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lyg;.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo

lygio matuoklio mygtukg (o). Uzsidegusiy trijy

zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis nesvies ir
akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA: |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys priklauso
nuo gaminio sudedamuyjy daliy, temperatdros bei
kokiam darbui jrankj naudoja galutinis vartotojas.

Kronos jdéjimas (1, 2 pav.)
JSPEJIMAS: Keisdami maitinimo
elementy, jj pakeiskite to paties
gamintojo ir tipo elementu. Keisdami
maitinimo elementus, juos jdekite pagal
atitinkamus polius (+ ir —). Nelaikykite ir
nene$kite maitinimo elementy taip, kad
metaliniai objektai galéty liestis prie
atviry maitinimo elementy gnybty.

Sis radijas turi atminties funkcijg, kad galima

buty iSsaugoti laiko ir pasirinkty, | atmintj jrasyty

kanaly nuostatas. Kai radijas yra ISJUNGTAS,

Sig atminties funkcijg palaiko viena krona, kuri yra

jdéta j radija.

1. ISjunkite radijg ir atjunkite jj nuo elektros tinklo.
2. Atidarykite maitinimo elemento skyriy, atsklesdami
maitinimo elemento skyriaus uzraktg (i).

3. Atsukite maitinimo elemento dureliy (1) varzta (p).

4. Paspauskite maitinimo elemento dureliy sklastj
ir, traukdami, atidarykite dureles.

5. Jdékite krong (m) pagal krovos skyriaus viduje
pavaizduotg schema.

6. Uzdarykite maitinimo elemento dureles, jsukite
ir uzverzkite varzta.
7. Tvirtai uzdarykite maitinimo elemento skyriy.

PASTABA: Norédami atitaisyti skystujy kristaly
ekrano, laikrodZio ir iSankstiniy nuostaty
parametrus, iSimkite ir vél jdékite krong. Atlikite Sig
procedurg ir tuo atveju, jeigu ekranas ,uzstrigty"“.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

JSPEJIMAS: Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

JSPEJIMAS: Nedékite radijo tose
vietose, kuriose gali laséti arba taskytis
skysciai.
Naudojimas prijungus prie
elektros tinklo (4 pav.)
ISvyniokite maitinimo laikg ir prijunkite jj prie
110 arba 230 V kintamosios srovés sieninio
elektros lizdo.

Radijo naudojimas (1 pav.)
JJUNGIMAS / GARSO LYGIO REGULIAVIMAS

1. Jei norite radijg jjungti, spauskite maitinimo
mygtukg (a).
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2. Norédami padidinti garsa, sukite ratukg (b)
pagal laikrodzio rodykle. Norédami garsg
sumaczinti, sukite pries laikrodzio rodykle.

REZIMO FUNKCIJA

Pasirinkite vieng i$ rezimo funkcijy (FM, AM arba
AUX): spauskite rezimo mygtuka (d), kol ekrane
bus rodoma pageidaujama funkcija. Pavyzdziui,
jeigu radijas veikia FM rezimu, kuris yra rodomas
virSutinéje kairiojoje skystuyjy kristaly ekrano

(h) dalyje, norédami perjungti AUX rezima,
paspauskite rezimo mygtukg du kartus.

RADIJO STOCIY NUSTATYMO ARBA
PAIESKOS FUNKCIJA

Pageidaujamg daznj galima rasti dviem badais.

Norédami nustatyti: Spauskite deSinigjg rodykle,
kad radijo stoCiy nustatymo jtaisas atlikty stoCiy
paieSkg daznio juostoje pirmyn. Spauskite kairigjg
rodykle, kad radijo stoCiy nustatymo jtaisas atlikty
stoCiy paieSkg daznio juostoje atgal.

Noredami ieskoti: Vieng kartg paspauskite ir
atleiskite desiniosios rodyklés mygtukg (c). Stoc€iy
nustatymo jtaisas ieSkos aukstesnio daznio stoCiy
ir, rades pirmg tinkamo aiSkumo radijo stotj,

sustos ties ta stotimi. Galima dar kartg paspausti
desiniosios rodyklés mygtuka ir testi aukstesnio
daznio radijo stoCiy paieskg. Galima paspausti
kairiosios rodyklés mygtukg ir ieSkoti Zzemesnio
daznio radijo stoCiy. PaieSkos funkcija veikia esant
AM ir FM rezimams.

ATMINTIES MYGTUKY PROGRAMAVIMAS

Galima atskirai nustatyti deSimt FM stociy ir
penkias AM radijo stotis. Uzprogramavus mygtukus,
paspaudus 1, 2, 3, 4 arba 5 daznis bus akimirksniu
pakeistas ir jjungta i$ anksto nustatyta stotis.

1. Jjunkite radija.

2. Nustatykite norimg radijo stotj (zr. Radijo stociy
nustatymo arba paieSkos funkcija).

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude vieng i$
pageidaujamy atminties mygtuky (f). Stoties
nuostata pradés zybcioti skystujy kristaly
ekrane (h). Neatleiskite mygtuko, kol ji
nesiliaus zybciojusi. Dabar atminties mygtukas
yra nustatytas.

4. Kartodami 2 ir 3 Zingsnius, nustatykite kitus
atminties mygtukus.

LAIKRODZIO PROGRAMAVIMAS

1. Jjunkite radijg (Zr. Jjungimas/garso lygio
reguliavimas).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka (e),
kol pradés zybcioti skystyjy kristaly ekranas (h).

3. Spaudykite kairiosios rodyklés mygtuka, kad
valandos didéty palaipsniui, arba paspauskite
ir laikykite nuspaude $j mygtuka, kad laikas
didéty nepertraukiamai. Minutes tokiu pat
bldu nustatykite naudodami deSiniosios
rodyklés mygtuka.

PASTABA: Jeigu per 5 sekundes
nepaspausite jokio mygtuko, laikrodzio
programavimo funkcija automatiskai sugrij$
prie ankstesnés nuostatos.

4. Nustate laikg, paspauskite ir laikykite
nuspaude laikrodZio mygtukg tol, kol skystyjy
kristaly ekrane rodomas laikas nebezybcios.

EKVALAIZERIO REGULIAVIMAS

Garso kokybe galima reguliucti, kei¢iant zemuyjy
arba aukstyjy radijo garso tony iSlyginima.

1. Paspauskite ekvalaizerio mygtukg EQ (g), kad
pasirinktuméte Zemuosius arba aukStuosius
tonus.

2. Spauskite deSiniosios rodyklés mygtuka,
kad pasirinktoji nuostata baty didinama,
arba kairiosios rodyklés mygtuka, kad ji baty
mazinama.

3. Nustacius pageidaujamg nuostatg, atleiskite
ir 3 sekundes nespauskite jokiy mygtuky.
Procedira bus baigta ir iSlyginimo nuostata
liks suaktyvinta.

Svarbios pastabos del radijo
naudojimo

1. VisiSkai jkrovus 4,0 ampervalandziy
akumuliatoriy, Sis radijas veiks iki 8 valandy.
Naudojant mazesnés jtampos arba galios
akumuliatoriy, veikimo laikas sutrumpes.

2. Radijo stociy priémimas priklauso nuo
vietovés ir radijo signalo stiprumo.

3. Tam tikri generatoriai gali kelti foninj triukSma.

4. AM stotys dazniausiai priimamos aiskiau
naudojant akumuliatoriaus bloko energija.

5. Norédami naudoti papildomy jrenginiy
prievadg (k), prijunkite kompaktiniy disky
grotuvo arba ,iPod®*/MP3 grotuvo iSvesties
lizdg prie prievado
(1 pav.). I18orinio Saltinio garsas bus
transliuojamas pro DCR016 garsiakalbius.
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* iPod* yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés
Zenklas.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" radijas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieZitros.
Nuolatinis geras darbas priklauso nuo tinkamos
priezidros.

Pastabos dél techninés
prieziliros

Sj gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali
taisyti vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy, kurias
galéty techniskai priziréti pats vartotojas. Siekiant
nepazeisti statinei ikrovai jautriy vidiniy sudedamujy
daliy, §j prietaisg techniskai aptarnauti reikia atiduoti
j jgaliotajj techninio aptarnavimo centra.

N

Valymas

JSPEJIMAS: Nemetaliniy radijo
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminemis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite radijg
nuo bet kokiy skysciy, niekada
nepanardinkite jokios Sio radijo dalies
J SKystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS: Elektros smigio pavojus.
A Prie$ pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji is elektros lizdo. Purvg ir tepalg
nuo radijo pavirSiaus galima nuvalyti
skuduréliu arba minksStu, nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba
kokiy nors kitokiy valymo priemoniy
tirpaly.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS: Kadangi kiti nei
DEWALT, priedai nebuvo isSbandyti

su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
LZDEWALT* priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkos apsauga

)5

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy Ukio atliekomis. Atiduokite $j gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

05y

&

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Ukiy, iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

L,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasirapina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo
gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui,
kuris paims jrankj masy vardu.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
ukio atliekomis.

RaSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bidu padésite sumazinti aplinkos tarSg
ir naujy zaliavy poreikj.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija apie
masy produkty techninio aptarnavimo centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama galia.
FiziSkai susidévéjusj produktg reikia pasalinti taip,
kad jis neuZtersty aplinkos:
* VisiSkai iSkrove akumuliatoriy bloka, iSimkite jj
iS radijo.
* Li-lon, NiCd ir NiIMH akumuliatoriai yra
perdirbami. Grazinkite juos jgaliotam atstovui
arba priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti

akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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RADIO
DCRO016

Apsveicam!

Jus izvelejaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCRO016

Stravas avots mainstrava/lidzstrava
Elektrotikla spriegums Ve 230

(tikai Apvienota

Karaliste un Irija) Vi 230/110
Akumulatora spriegums Vo, 10,8-18
Akumulatora veids Litija jonu
Svars kg 57
DroSinataji
Eiropa 230V

16 ampéri, baro$anas avota

Apvienota Karaliste
un Irija 230V

13 ampéri, kontaktdak$as

Akumulators

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
S0 rokasgramatu un pieveérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to

nenoveérs, var iestaties nave vai gt
smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultatanegdstievainojumus, bet, jato
nenoveérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena

risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Akumulatora veids

Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Spriegums Voo 10,8 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Jauda A, 1,3 1,5 3,0 1,5 4,0 3,0 1,5 4,0 2,0

Svars kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40

Ladetajs DCB105

Elektrotikla spriegums  V,. 230V

Akumulatora veids Litija jonu

Aptuvenais uzlades laiks min 30 45 55 70

(1,5Ah (2,0 Ah (3,0 Ah (4,0 Ah

akumulatori) akumulatori) akumulatori) akumulatori)

Svars kg

0,49

Drosibas noradijumi radio
* Lietojiet vadu pareizi. Radio nedrikst par-
nésat, turot aiz vada. Lai vadu atvienotu no
kontaktligzdas, to nedrikst raut. Netuviniet
vadu karstumam, ellai un asam Skautném.

* Iznemiet akumulatoru. Izslédziet instrumentu,
atstajot to bez uzraudzibas. Ja instrumentu
nelietojat, grasaties mainit piederumus vai
pierices vai ari veikt apkopi, iznemiet no
instrumenta akumulatoru.

« So instrumentu paredzéts lietot mérenas
klimata zonas.
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So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trakst pieredzes un zinaSanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Radio/ladétaju nedrikst paklaut piloSam
Skidrumam vai Slakatam, un uz ta nedrikst
novietot priekSmetus, kas piepilditi ar ddeni,
piem., vazes.

Uz radio/ladétaja nedrikst novietot atklatas
liesmas avotus, pieméram, degosas sveces.

BaroSanas kontaktdaksSu izmanto instrumenta
atvienoSanai no elektrotikla; kontaktdaksai
vienmér jabat darba kartiba.

Apziméejumi uz radio
Uz radio ir attélotas $adas piktogrammas:

I::Ii] Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un
ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus

noradijumus un bridinajuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst ieklat
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasSumu.

>

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespélétos ar instrumentu.
UZMANIBU! Ja akumulators
nomainits pretruna ar noradijumiem,
tas ir spradzienbistams. Nomainiet tikai
pret tada pasa vai lidzvértiga veida
akumulatoru.

IEVERIBAI! DaZos gadjjumos
sveSkermeni var izraisit issavienojumu

>

atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam.
Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai
uzkrgjusas metala dalinas. Ja ladétaja
nav ievietots akumulators, ladétajs ir
Jjaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tinSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar

citiem ladétajiem, kas nav noraditi $aja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésSanai.

Sie 1adétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo akumulatoru
ladésanai. Lietojot tos citiem mérkiem, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet 1adétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan
aiz kontaktdak3as. Tadéjadi mazinas risks
sabojat baroSanas vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez
ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu pagaringjuma
vadu, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam, novietojiet to
sausa vieta un izmantojiet tadu pagaringjuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet Iadétaja ventilacijas atveres.
Ventilacijas atveres atrodas ladétaja augspusé
un sanos. Novietojiet Iadétaju vieta, kur nav
karstuma avotu.

Nelietojiet 1adétaju, ja ta vads vai kontaktdaksa
ir bojati — tie ir nekavéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet l1adétaju, ja

tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests

vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi lietots
vai no jauna samontéts, var rasties elektriskas
stravas trieciena, navéjosa trieciena vai
aizdegSanas risks.

Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektriskas
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stravas trieciena risks. Sis risks nesamazinas,
Ja iznemat tikai akumulatoru.

« NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

» Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko
stravu. Nedrikst izmantot citu sprieguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladeétaji
Ladetajs DCB105 paredzéts 10,8V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182, un DCB183) uzladésanai.
Sis 1adétajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
bdtu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (3. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (n) ladétaja Iidz galam,
[1dz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkana gaismina deg vienmerigi,

tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladéetaja.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora

optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas

laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladéjiet jaunu

akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

N uzlade S

E pilniba uzladéts

a= karsta/auksta
akumulatora uzlades
atlikSana

m klime akumulatora

vai ladétaja

<&

kKlime elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klume, ladétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka
neiedegas ladétaja indikators, tiek att€lots simbols,
kas liecina par kltmi akumulatora, vai art mirgo
indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka kldme

ir ladéetaja.

Ja ladéetajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, lldz akumulators ir sasniedzis
piemeérotu temperatiru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladéSanas reZima. Ar S0
funkciju akumulatoram tiek nodrosinats maksimals
kalpoS$anas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistemu, kas
aizsarga tos pret parslodzi, parkarSanu vai dzilu
izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslegts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru un ladégjiet to, kamér tas ir pilniba
uzladeéts.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz aptuveni
pusei no silta akumulatora uzlades pakapes. Visa
uzlades cikla akumulators tiek I€nak ladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat
tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. P&éc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET ViSUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst Iadét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekiu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladéetaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putek|i vai
izgarojuma tvaiki.
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* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar
spéku. Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas
derétu citam ladétajam, kur§ nav savietojams,
citadi akumulators var sabojaties un izraisit
ievainojumus.

» Uzladégjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada skidruma.

» Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

* Nepaklaujiet akumulatorus péarak lielam
karstumam, pieméram, saules stariem, ugunij
u. tml.

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
Jjauzladeé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
ar naglu, parsists ar amuru, samidits).
Var rasties elektriskas stravas vai
naveéjoss trieciens. Bojati akumulatori
Jjanogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments

A netiek lietots, tas janovieto gulus uz
stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zemé. Dazus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos
var viegli apgazt.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

» Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunr var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+ Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
ziepjudeni. Ja akumulatora Skidrums noklist
aci, skalojiet to, tecinot ddeni par atvértu
aci 15 mindtes vai tikmér, kamér pariet
kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora elektrolita

sastava ir Skidru organisko karbonatu un litija
s&lu maisijums.

» Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit el[poSanas celu kairingjumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, mekléjiet
medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Akumulators

AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCR016 darbojas ar 10,8, 14,4 un
18 voltu XR litija jonu akumulatoriem.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas
nav parak karsta un auksta. Lai nodroSinatu
akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpo$anas laiku, uzglabajiet to istabas
temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana,
to ieteicams pilntba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot ladéetaja.

akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators bds
jauzlade.
Uzlimes uz ladétaja un

akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar Sadam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimes:

u Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Notiek uzlade.

Pilntba uzladéts.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana.

o mr I ()
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a Kldme akumulatora vai ladétaja.

Klame elektrotikla.

Y
'g l Neievietojiet akumulatora elektribu
V s priekSmetus.

Neuzladégjiet bojatu akumulatoru.

\%\

N

Uzladégjiet tikai DEWALT akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

-

DCB105 v/
Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekaveéjoties janomaina.

Drikst ladét tikai 4—40 °C temperatara.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

@ Lion Paredzéts litija jonu akumulatoru
uzladéesanai.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 radio

1 lietoSanas rokasgramata

1 izvérsta instrumenta skata attéls

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
radio, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1.-3. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
radio vai ta dalas. To var sabojat vai
var gat ievainojumus.

a. barosanas poga
b. skaluma poga
c. bultinu taustini

rezima taustins
pulkstena tausting
atminas taustini

. ekvalaizera taustins

S Q - 0 Q

. 8kidro kristalu displejs

i. akumulatora nodalijuma fiksators
j. akumulatora ligzda

k. aréjas ierices pieslégvieta

. podzinelementa vacins

m. podzinelements

n. akumulators

0. akumulatora jaudas indikators

Elektrodrosiba

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Parbaudiet art to, vai ladétaja spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ekspluatéjiet tikai
sausas vietas.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

BarosSanas vada
kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un
Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaks$as;

 pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3sas
stravas terminala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarindjuma vads, lietojiet atzitu
trisvadu pagarinajuma vadu, kas ir piemérots Si
instrumenta ieejas jaudai (sk. tehniskos datus).
Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?; maksimalais
garums ir 30 m.
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Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilniba nost.

SALIKSANA UN
REGULESANA

Akumulatora ievietoSana
(1., 3. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétajus.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilntba
uzladéets. Ja akumulators nenodroSina pietieckami
lielu jaudu, uzladégjiet to atbilstoSi ladétaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu kalpoSanas laiku,
pirms lietoSanas uzsakSanas uzladgjiet tos vismaz
10 stundas.

1. Atlaidiet fiksatoru (i), lai atvértu akumulatora
nodalijuma vacinu.

2. levietojiet akumulatoru (n) ligzda, lidz tas
nofiks€jas vieta.

3. Aizveriet un nofikségjiet akumulatora
nodalijuma vacinu.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(3. ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas jaudas
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas
diodém, kuras norada atlikuS§o akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (0). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikusT jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attelo tikai akumulatora atlikuso jaudu. Tas nav
instrumenta darbspéjas indikators, un to ietekmé
dazadi mainigie faktori — instrumenta sastavdalas,
temperatira un lietoSanas veids.

Podzinelementa ievietoSana
(1., 2. att.)

BRIDINAJUMS! Nomainiet pret ta
pada zimola un veida akumulatoru.
levietojiet akumulatoru, ievérojot
polaritati (+ un —). Neparnésgjiet
un neuzglabgjiet akumulatoru ta,
lai atsegtas akumulatora spailes
saskartos ar metala priekSmetiem.

Sis radio ir aprikots ar atminas funkciju, lai
saglabatu laika un kanalu iestatijumus. Kad

radio ir izslégts, atminas funkciju darbina viens
podzinelements, kas ieklauts radio komplektacija.

1. Izslédziet radio un atvienojiet no baroSanas
avota.

2. Atveriet akumulatora nodalijumu, pacelot
akumulatora nodalijuma fiksatoru (i).

3. Atskravéjiet podzinelementa vacina (I) skravi
(p)-

4. Nospiediet akumulatora nodaltfjuma fiksatoru

un pavelciet to, lai atvertu.

5. levietojiet podzinelementu (m) ta, k& noradits

podzinelementa nodalljuma shéma.

6. Novietojiet atpakal podzinelementa vacinu,

ievietojiet un pievelciet skravi.

7. CieSi aizveriet akumulatora nodalijumu.
PIEZIME. Lai atiestatitu skidro kristalu displeju,
pulksteni un iestatitas vertibas, iznemiet
podzinelementu un péc briza ievietojiet to atpakal.
Rikojieties tapat gadijuma, ja displejs sastingst un
nereageé.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos drosibas noradijumus un spéka
es080s normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Neturiet radio vietas,
kur tas var tikt paklauts piloSam
Skidrumam vai Slakatam.

Ekspluatacija ar mainstravu
(4. att.)

Attiniet baroSanas vadu un pievienojiet to 110 vai
230 V mainstravas kontaktligzdai.

Radio lietoSana (1. att.)
BAROSANA / SKALUMA REGULESANA

1. Lai ieslégtu radio, nospiediet baroSanas pogu
(a).

2. Lai palielinatu skalumu, grieziet pogu (b)
pulkstenraditaja virziena. Lai samazinatu
skalumu, grieziet to pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

REZIMA (MODE) FUNKCIJA

Lai izveletos kadu no rezimiem (FM, AM vai
AUX), spiediet rezima taustinu (d), lidz ir aktivizéts
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attiecigais rezZims. Pieméram, ja radio ir aktivizéts
FM reZzims (redzams displeja (h) aug$€ja kreisaja
start), divreiz nospiediet taustinu, lai to nomainitu
uz AUX.

NOSKANOSANAS (TUNE) VAI MEKLESANAS
(SEEK) FUNKCIJA

Vajadzigo frekvenci var atrast divéjadi.

Noskanosana: Nospiediet labo bultinu taustinu, lai
radio noskanotu uz augstaku frekvenci. Nospiediet
kreiso bultinu taustinu, lai radio noskanotu uz
zemaku frekvenci.

Meklésana Vienreiz nospiediet un atlaidiet labo
bultinu taustinu (c). Tiek automatiski mekléta
augstaka frekvence, 1dz tiek atrasta pirma radio
stacija ar pietiekami skaidru uztverSanu, un
meklétajs apstajas. Labo bultinu taustinu var
spiest vél, lai meklétu radio stacijas augstakas
frekvencés. Nospiezot kreiso bultinu taustinu,
tiek meklétas radio stacijas zemakas frekvences.

MekléSanas funkcija ir pieejama AM un FM rezima.

ATMINAS (MEMORY) TAUSTINU
PROGRAMMESANA

Var iestatit desmit dazadas FM un piecas dazadas
AM radio stacijas. Kad taustini ir ieprogrammeéti,
nospiediet taustinus 1, 2, 3, 4 un 5, lai uzreiz
mainTttu iestatito staciju frekvences.

1. leslédziet baroSanu.

2. Atrodiet vajadzigo radio staciju (sk. sadalu
Noskano$anas (TUNE) vai mekléSanas
(SEEK) funkcija).

3. Nospiediet un turiet vienu no atminas
taustiniem (). Skidro kristalu displeja (h) sak
mirgot stacijas iestatijums. Turiet taustinu
nospiestu, l1dz iestatijums vairs nemirgo.
Atminas taustin$ ir ieprogrammeéts.

4. Lai ieprogrammétu paréjos atminas taustinus,
atkartojiet 2. un 3. darbibu.

PULKSTENA (CLOCK) PROGRAMMESANA

1. leslédziet baroSanu (sk. sadalu BaroSana /
skaluma regulésana).

2. Nospiediet un turiet pulkstena taustinu (e), lidz
8kidro kristalu displejs (h) sak mirgot.

3. Vairakkart nospiediet kreiso bultinu taustinu, lai
palielinatu displeja redzama pulkstena laiku pa
vienai stundai, vai turiet nospiestu So taustinu,
lai automatiski palielinatu pulkstena stundas.
Ar laba bultinu taustina palidzibu tamlidziga
veida ieprogrammeéjiet minates.

PIEZIME. Ja 5 sekunzu laika taustini netiek
nospiesti, pulkstena programmeésanas funkcija

Vo=

4. Kad laiks ir ieprogrammeéts, nospiediet un
turiet pulkstena taustinu, Iidz skidro kristalu
ekrana parstaj mirgot pulkstena laiks.

EKVALAIZERA (EQ) REGULESANA

IzItdzinot radio basu un diskantu, var uzlabot
skanas kvalitati.

1. Nospiediet ekvalaizera taustinu (g), lai atlasitu
basu un diskantu.

2. Nospiediet labo bultinu taustinu, lai palielinatu
atlasito iestatijumu, vai kreiso bultinu taustinu,
lai samazinatu iestatijumu.

3. Kad vajadzigais iestatijums ir veikts, vismaz
3 sekundes nenospiediet nevienu taustinu.
Péc tam 3Skidro kristalu displejs iziet no Sis
funkcijas, un iestatijums ir aktivs.

Svarigas piezimes par radio
1. Ar pilntba uzladétu 4,0 Ah akumulatoru radio
darbojas maksimali 8 stundas. Ar zemaka
sprieguma vai jaudas akumulatoriem Sis laiks
ir Tsaks.
2. UztverSana ir atkariga no atrasanas vietas un
radio signala stipruma.

3. Dazi generatori var radit fona troksni.

4. AM uztverSana parasti ir skaidraka, ja radio
darbina ar akumulatoru.

5. Argjas ierices pieslégvietai (k) var pievienot
kompaktdisku, iPod®* vai MP3 atskanotaja
izejas spraudni (1. att.). Aréjas ierices skana
tiek atskanota par radio DCR016 skalruniem.

* iPod ir Apple Inc. registréta precu zime.

APKOPE

Sis DEWALT radio ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp€jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
apkopes.

Piezimes par apkopi

Sim instrumentam lietotajs nedrikst pats veikt
apkopi. Radio nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi. Apkope ir javeic pilnvarota
apkopes centra, lai nesabojatu iekSéjas detalas,
kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.
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o

TiriSana

BRIDINAJUMS! Radio detalu

A tinsanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot Skidinatgjus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var
sabojat So detalu materialu. Lietojiet
tikai ziepjadeni samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
radio ieklist Skidrums; radio nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms ladétaja tiriSanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no radio
argjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet adeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T2 ka citi piederumi,

A kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar
So radio, var rasties bistami apstakli, ja
tos lietosiet. Lai mazinatu ievainojuma
risku, 8im instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus

Lai iegltu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

hi

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savakSanai un Skirosanai.

v

&Y

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana |auj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnoSana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savak$anas punktiem vai izplatitajam ir
daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma priekSrocibas, ludzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietejo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par musu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpo$anas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi nekaitiga
veida:
* izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no radio.

« litija jonu, NiCd un NiMH elementus iesp&jams
parstradat. Nogadajiet tos savam parstavim
vai vietéjai parstrades iestadei. Savaktie
akumulatori tiek pareizi otrreiz€ji parstradati
vai likvidéti.
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PAONOMPUEMHUK
DCRO016

NMo3ppaBnsem Bac!

Bbl Bbibpanu nsgenue ovpmol DEWALT.
TwaTtenbHas pa3paboTka n3gennin, MHOroneTHUN
onbIT PUPMbI MO NPOU3BOACTBY YCTPOWCTB,
pa3nuyHble YCOBEPLUEHCTBOBAHUA caenanm
anekTpoycTtponctea DEWALT ogHMMK N3 camblx
HaAEXHbIX MOMOLLHMKOB A1 NPOdeCCMOoHanoB.

TexHn4eckune XapaKTepnuctukumn
DCR016

MICTOYHMK NUTaHUS nepem. TOK/MOCT. TOK

HanpsikeHne

nUTaHms B nepewm. Toka 230
HanpsixeHue

akkymynsatopa B nocr. Toka 10,8-18
Tun akkymynsaTopa Li-lon
Bec Kr 57

MuHumaneHble AreKTpnyeckne npegoxpaHuTenn.

OnpepgeneHus:

MpenynpexaeHnsa 6e3onacHOCTU

Cne,u,yrou.l,me onpegernexHna ykasbiBaloT Ha CTeneHb
Ba>XHOCTU KaXXO0ro CUrHaribHoro crioesa. I'IphoMTe
PYKOBOACTBO MO 3Kcnfyaraunn 1 o6paT|/|Te
BHMMaHMe Ha AaHHble CUMBOIJbI.

OMACHO: O3Ha4vaeT ype3BblHanHO
A OMacHyH CuUTyaLuto, KoTopas

NPUBOAUT K CMepPTeribHOMY ucxoay

UIN NOJYyYEHUIO TSXKEeNION TPaBMbl.

BHUMAHUE: O3HavaeT
NOTEHLMANbHO OMNACHYH CUTyaLuIo,
KOTopasi MOXeT NPUBECTU

K CMepTeribHOMY uUcxoay unu
nony4yeHuro TAXenon TPpaBMbl.

c NPEAYNPEXOEHWUE: O3xayaem

rMomeHyuasnbHO ornacHyr cumyauuto,
Komopasi MOXeT NPpUBeCcTH

K MOSTy4YeHUI0 TPaBMbl JIerkon unm
cpenoHen TAXKECTM.

Yctpovictea 230B NMPEOOCTEPEXEHUE: O3Ha4vaet
16 amnep, anekTpoceTb CUTyaLMIo, He CBA3aHHYHO
C nosly4eHneM TenecHom TpaBMbl,
KoTopas, O4HaKo, MOXeT NpUBecTU
K NoBpexaeHnto o6opyaoBaHuUA.
A Puck nopaxxeHnsa aneKkTpuyecknv
TOoKOM!
& OrHeonacHocTb!
AKKYMynsaTop DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Tun akkymynsatopa  Li-lon Li-lon  Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon  Li-lon Li-lon
HanpsixeHne
nuTaHuA B nocr.
Toka 10,8 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
EmkocTb Ay 1,3 1,5 3,0 4,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Bec Kr 0,2 0,2 0,53 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40
3apsgHoe yCTponcTBO DCB105
HanpsikeHue nutanmna B nepem. Toka 230 B
Tun akkymynsTopa Li-lon
MpubnusutensHoe
BpPeEMS 3apsaKu MVH. 30 45 55 70
(Akkymynsitop 1,5 Av) (Akkymynsitop 2,0 Av) (Akkymynsitop 3,0 Av) (Akkymynstop 4,0 Ad)
Bec KK 0,49
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BaxHble npaBuna 6e3onacHoCcTn
NpU UCNOSb30BaHUU
paauonpueéMHNKOB

BepexHo ob6paLlanTech C ANeKTPUYECKUM
kabenem. Hvkoraa He nepeHocuTe
paavonpUEMHMK, Aepxka ero 3a kabenb. [Mpn
OTKITHOYEHMMN OT CETU NUTaHUSA, HE BblaEpruBanTe
BUIKY 13 pO3€ETKM 3a kabenb. He noaseprante
anNeKTpU4ecKmn kabenb BO3OENCTBUIO BbICOKOW
Temneparypbl, Macna u gepxuTe Bganu ot
OCTpPbIX NPEAMETOB W YITIOB.

U3BnekanTe akkymynarop. Boikniovante
pagnonpuémMHIK, octaenss ero 6e3
npucmotpa. Ecnn yctponcteo He
MCMonb3yeTcs, a Takke nepes NpoBeAeHVEM
TEXHMYECKOro 06CIyXMBaHUA UM CMEHOM
NPUHaANEeXHOCTEeN UNn HacagokK, Bceraa
N3BreKanTe akkymynsTop.

[aHHoe yCTpOIZCTBO npegHa3Ha4eHo ansd
MCrnonb3oBaHUA B 30HE YMEPEHHOIo Krnmvara.

[laHHOe yCTPONCTBO HE MOXET
MCNONb30BaTbLCA NOALMU (BKIOYasa AeTen)

CO CHMXXEHHbIMU PN3NHECKMMUN, CEHCOPHBLIMM
N YMCTBEHHbLIMM CMOCOBHOCTAMM UM NpU
OTCYTCTBUM HEOOXOAMMOrO OnbITa UK HaBbIKA,
3a VICKMIOYEHNEM, ECITM OHU BbIMOMHSAOT
paboTy nog NPUCMOTPOM UMK NOMYYUn
WNHCTPYKLMM OTHOCUTENBHO paboTbl C 3TUM
YCTPOMCTBOM OT fMLia, OTBEYAKOLLErNO 3a NX
©e3onacHoOCTb.

He nossonanTte AeTsm urpatb C YCTPOUCTBOM.

3apsgHoe yCcTponcTBO/pagnonpuéMHMK

He JOMMKHbI NoaBepraTbCs BO3AENCTBUIO
Kanernb unm OpbI3r; He CTaBbTe Ha 3apsgHOe
YCTPOMCTBO/paanonpuéEMHUK OObEKTDI,
3anoriHeHHble BOAOW, Hanpuvep, Basbl.

He cTaBbTe Ha 3apsgHoe yCTponcTBo/
PaaMONPUEMHNK UCTOYHMKM OTKPLITOrO OTHS,
HanpuMep, 3aXCKEHHbIE CBEYMN.

Burnika ceteBoro kabens ncnons3syeTcs

B Ka4eCcTBe YCTPOWCTBA OTKITHOYEHUS;
YCTPONCTBO OTKIOYEHUS (BUIKa kabens)
BCerga AormkHa ObiTb MCMPaBHOM M NPUIOHOWN
K 9KcnnyaTauum.

MapkupoBKa paganonpuémMHUKa
Ha pagnonprémHmke UMeoTCs Criealytolme 3HaKu:

CIi]

Mpo4yTnTE pyKOBOACTBO MO
aKcnnyatauun.

BaXHble MHCTPYKUUK NO
©e3onacHOCTU Ans Bcex
3apAaHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE OAHHbLIE MHCTPYKUUWU: aHHoe
PYKOBOACTBO COAEPXKUT BaXKHbIE€ NHCTPYKLIMM

NO 3KCNyaTaumm n TexHnke 6esonacHoCcTu Ans
3apsaHoro yctponctea DCB105.

Mepen Havanom akcnnyaTaumm 3apsiaHoro
YCTPOWCTBA NPOYTUTE BCE MHCTPYKLIUM

1 03HAKOMbLTECH C NpeaynpeanTenbHbIMU
CUMBOIIaMM Ha 3apsiiHOM YCTPOWCTBE,
aKKyMynsiTope 1 npoaykTe, paboTatoLem
OT aKKyMynsitopa.

BHUMAHMUE: OnacHocTb nopaxeHus
A aneKkTpuyecknum Tokom. He
Jornyckante nornagaHus XXuakocTtu
BHYTPb 3apsiHOro YCTPOWCTBA.
OTO MOXET NPUBECTU K NOPaXeHNo
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

c NPEOYNPEXOEHUE: OnacHocTb

nornyyeHns oxora. [Ans CHWKeHus
puvcka nony4yeHnsi TpaBMbl,
3apshxanTe TONbKO nepesapspkaemMble
akkymynsitopbl Mmapku DEWALT.
AKKYMYynaTopbl APYrMX MapoK MOryT
neperpeTbecs 1 B30pBaTbCs, YTO
npuBEeaET K NONy4YeHUIo TpaBMbl UK
NoBpPEXOEHNIO YCTPONCTRA.

NPEAYNPEXAOEHUE: He nossonsante
AeTAM uUrpatb C YyCTPONCTBOM.

NPEAYNPEXOEHUWE: OnacHocmb
83pbi6a rpu ycmaHoekKe
aKKymMmyrnsimopa HerpasusibHo20 muria.
BameHstme akkymynsmop mosibKo
Ha UdéeHMUYHbIU Unu aHarno2u4yHo2o
muna.

NMPEOOCTEPEXEHUE:

B onpeaeneHHbIx ycrnoBusix, Korga
3apsigHOE YCTPONCTBO NOAKITHOYEHO

K 3NEeKTPOCETN, OTKPbITbIE KOHTaKTbI
noasapsakv BHYTPU ero kopnyca
MOryT BbITb 3aKOPOYEHbI MOCTOPOHHUM
mMaTepuanom. He gonyckavrte
nonagaHus TOKONPOBOASALLMX
MaTepuanoB, TakMX Kak TOHKas
cTanbHasi CTpyXKa, anoMnuHueBas
doonbra 1 cnon MeTanimyeckmx
YyacTtuu, n gpyrme nogobHble
MaTepuvansl, B rHe3ga 3apsiaHoro
ycTpovicTea. Becerga oTtknovanTe
3apsigHOE YCTPONCTBO OT 3f1EKTPOCETH,
€Cnn B ero rHesge HeT akkymynsitopa.

>
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OTkniovanTe 3apsigHoe YCTPONCTBO OT
3reKkTpoceTH nepen YACTKOW.

HE NbITAUTECD 3apskaTb akKyMynsTop
3apAAHLIMMY YCTPONCTBAMM MapoK, He
yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE.
3apsagHoe YyCTPONCTBO N akKKyMYyNATop
cneumanbHo pa3paboTaHbl Ansi COBMECTHOMO
MCNOMb30BaHWS.

HaHHble 3apsAaHble ycTpoucTBa

He NpeAyCcMOTpPeHbI Ans 3apsaakv
aKKyMynsiTOpoB ApYyrMx Mapok, Kpome
DEWALT. MNonbITka 3apsagnTb akkymynaTop
APYror MapKkv MOXET NPUBECTU K PUCKY
BO3HMKHOBEHUSA NoXapa, NopaxeHns
3MeKTPUYECKUM TOKOM Ui CMEPTU OT
SrEKTPUYECKOro TOKa.

He nogBepraiTe 3apsgHoe yCTPOUCTBO
BO3EMCTBUIO JOXASA UNK cHera!

OTknovyanTe 3apssgHoOe YCTPOUCTBO OT
3MeKTPOCeTU, BbIHUMAA BUJIKY U3 PO3ETKM,
a He NOTSAHYB 3a Kabenb! 3TO CHU3NT pUCK
NOBPEXAEHNS 3NEKTPUYECKON BUMKU U Kabens.

PacnonaranTte kabenb Takum obpasom,
YTOObI Ha HEro Hesnb3s ObINOo HaCTYNUTD,
CNOTKHYTbCS 00 HEro, N1 MHbLIM cNOco6om
noBpeauTb UIN CUSNTbHO HaTAHYTb!

Ucnonb3ynTte yanuHutTenbHbIN Kabenb
TONMbLKO B Clly4ae KpanHen Heob6xoaumocTu!
Mcnonb3oBaHne HECOOTBETCTBYIOLLETO
YONUMHUTENBHOro Kabensi MoXeT co3faTh

PUCK BO3HMKHOBEHWS MoXapa, nopaxeHus
SMEKTPUYECKNM TOKOM U CMEPTU OT
3MEKTPUYECKOro TOKa.

Mpwu paboTe ¢ 3apssAHBLIM YCTPOUCTBOM

Ha OTKPbITOM BO3ayXe Bceraga cneaure,
4YTOObI paboyas 30Ha ocTaBanacb CyXoM,
M UCMNONb3ynTe YANIMHUTENbHbINA Kabernb,
npeAHa3HayYeHHbIN ANA HapY>XHbIX pabor.
Mcnonb3oBaHue kabensi, NpurogHoro ans
paboTbl HA OTKPLITOM BO3AYXE, CHUXKAET PUCK
NopaXeHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM.

He GnokupynTe BEHTUNALNOHHbIE NPOPEe3U
3apAgHoro ycrpomcrea. BeHTUNAUMOHHLIE
npope3u pacnosrioXXeHbl B BEPXHEN YacTu

M Ha OOKOBbLIX CTOPOHAaX 3apsAaHOro
ycTpoucTBa. PacnonaranTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO BOANM OT UCTOYHMKA Tenna.

He akcnnyaTtupyuTe 3apsigHoe YCTPOMUCTBO,
ecnu ero Kabenb UnNu BUIKa NoBpeXaeHbl —
Cpasy e 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIE AeTanw.

He akcnnyaTtupyuTe 3apsigHoe yCTPOWUCTBO,
€CIU OHO MOMy4UIIo NoBpexaeHue

BCieACTBUE CUINBHOIO yaapa unv nageHus
WSI1 MHOrO BHELLHEro BO3AeUCTBUSA.
O6pawantecb B aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN
LEHTP.

* He pasbupanTte 3apsagHoe yCTPOMUCTBO;
obpalwjanTtecb B aBTOPU3OBaHHbIN
LeHTp ANA NpoBeAeHUsA TEXHUYECKOro
obcny>XuBaH1MA UNN peMoHTa.
HenpaBunbHas cbopka MOXeT NnpuBecTu
K PUCKY NMOPaXEHWUSI ANEKTPUYECKMM TOKOM U
CMEepTU OT 3NEKTPUYECKOro TOKa.

* [lepen kaxgow onepauunen YACTKU
OTKIO4anTe 3apsigHoOe YCTPOUCTBO OT
3MNEeKTPOCceTN. ATO CHU3UT PUCK NOPaXKEHUS
NEeKTPUYECKUM TOKOM. V13BneyeHne
aKKyMyrsitopa 13 3apsigHOro yCTPOMCTBA He
MPUBOAMT K CHVDKEHMIO 3TOMO puUCKa.

e  HUWKOIOA He nbiTanTech noagknovaTtb
2 3apsiaHbIX YCTPONCTB OAHOBPEMEHHO.

e 3apsiHoe YCTPOMCTBO pacCyUTaHO
Ha paboTy oT cTaHAAPTHOW GbLITOBOM
anekTpoceTu HanpshkeHnem 230 B. He
NbiTakTeCb NOAKMOYATb €ro K UCTOYHUKY
C Apyrum HanpsbkeHueM. [laHHoe ykasaHue
He OTHOCUTCS K aBTOMOBUIbHOMY 3apsiAHOMY
YCTPOWCTBY.

COXPAHUTE OAHHbBIE UHCTPYKLUUUN

3apsigHble yCTponcTBa

3apsgHoe yctponcteo DCB105 npeaHasHayeHo
Ana 3apsgky Li-lon akkymynaTopoB HanpsXXeHnem
10,8 B, 14,4 B 1 18 B (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182 n DCB183).

[aHHoe 3apsiaHOe YCTPONCTBO He TpebyeT
PerynupoBKn 1 SIBNSIETCS Hambornee NpoCcTbIM
B SKCNNyaTauun.

MNMpouenypa 3apsagku (Puc. 3)

1. TNogkrnounTe BUIMKY 3apsaHOro yCcTponucTea
K COOTBETCTBYHOLLIEN CETEBOWN PO3ETKE
HanpsbkeHnem 230 B npexae, Yem BCTaBUTb
aKKyMynsTop.

2. BcraBbre akkymynaTop (h) B 3apsgHoe
YCTPOWNCTBO, Y6eamnBLUNCE, YTO OH HaZEXHO
BOLLIES B NpueMHoe rHe3fo. KpacHbIn
NHAOMKATOP 3apsiAk1 HAYHET HENPEPbLIBHO
MuraTb, yKa3blBasi Ha Ha4ano npowecca
3apsaku.

3. Tlocne 3aBepLueHNs 3apsiaky KpacHbIN
WHAOMKATOP NepexoanT B PEXUM HENPEPBLIBHOMO
cBeYeHUs. AKKYMYNSTOP MOMHOCTLIO 3apsiXeH,
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1 €ro MOXXHO UCMOMb30BaTb C MHCTPYMEHTOM
WM OCTaBUTb B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

NMPUMEYAHMUE: [1ns gocTmxeHnUs MakcumarnbHOM
NPOV3BOANTENBHOCTU W NPOASIEHNS CPOKa
cnyx6bl Li-lon akkymynatopos, nepeq nepebiM
NCNonb30BaHNEM NOMHOCTLIO 3apsaauTe
aKKyMyIisaTop.

MNMpouecc 3apsaaku

CocTosiHMe 3apsifa akkyMyrnsTopa CMOTpUTe
B NPUBEOEHHON HIKe Tabnuue:

CocTtosiHue 3apsiga

E 3apsigka —_ = = —

E NOJTHOCTbIO 3apAXeH

R— naysa Aansi corpeBaHus
JoxnaxaeHus

akkymynstopa

ﬂ HENcnpaBHOCTb
aKKymynsitopa unm
3apsigHoOro
YCTpPOUCTBA

x&

npobnema B nogave

AneKTponnTaHna

[aHHoe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO He 3apsbkaeT
HeuncnpaBHbIe akKyMynaTopbl. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO COOBLLNT O HEUCTNPABHOCTH
aKKyMynsiTopa OTCYTCTBMEM CBEYEHUSI CBETOBbIX
WHAMKATOPOB UNn creumnarnbHbIM CUrHarom
NHAMKATOPOB, 0O03HAYAOLLMM Hannune
HENCNPaBHOCTM B aKKyMyInsATOPE UM 3apsiaHOM
YCTPOMUCTBE.

NMPUMEYAHMUE: [JaHHbIN curHan Takke MOXeT
onoeeLaTb 0 HarnM4Ynumn HeMCnpaBHOCTM B CaMOM
3apsi4HOM YCTPOKCTBE.

Ecnu 3apsiaHoe yCTpOMCTBO MUraHnem coobLuaet
0 HanM4MM HEMCNPaBHOCTM, OTHECUTE 3apsAaHOe
YCTPOWCTBO B CEPBUCHbIN LIEHTP AN NPOBEPKU.

MNMay3a ana corpeBaHus/

oxnaxaeHuA akKKymynatTopa

Ecnn 3apsigHoe yCTPONCTBO ONPEOENnNT, YTO
aKKYMYIATOP Ype3MEPHO OXNaXaeH nnm
HarpeTt, aBToMaTU4YeCkn NHULUUPYETCS nay3a
ANA CorpeBaHns/OXNaxaeHusl, B Te4eHne
KOTOPOWN akKyMynsaTop AOCTUraeT OonTMMarnbHON
ANA 3apagkvm Temneparypbl. 3atem 3apsagHoe
YCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKM NEPEKIOYAETCA Ha

pexum 3apsaky. JaHHas yHKUMS yBenuimBaeT
MaKCMMarnbHbIN CPOK CIyXObl akKymynsTopa.

Ycrponctea XR Li-lon cnpoekTtrpoBaHbi no
OnekTpoHHoM 3awmTHon Cucteme, kotopas
3almLLaeT akkyMyrnsaTop OT neperpysku, neperpesa
nnu rny6okomn pas3psagku.

Mpun cpabaTtbiBaHMM ONEKTPOHHOM 3aLLMTHOM
CuncTeMbl MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKN
oTknoumnTcA. Ecnun ato npounsowwno, nomecture
Li-lon akkymynsitop B 3apsiiHOe YCTPONCTBO A0 ero
NOSTHOW 3apsiaKK.

XonoaHbIN akkyMynsaTop 3apsauTcs
NpuenunanTensHO Ha NOMOBUHY YPOBHSA TEMNOro
akkymynsitopa. AkKymynatop byaer 3apspkaTbes
MeIeHHee Ha NPOTSHKEHUN BCErO LMKa 3apsiakv
N He OOCTUrHET MaKCUMarbHOIo YPOBHS 3apsaKu
Aaxe Toraa, Koraa akkyMynsaTop Corpeercsi.

BaXHble MHCTPYKLUMM NO
©e3onacHOCTU ANnA Bcex

aKKyMynsiTOpoB

Mpw 3aKka3e akkyMynsaTOPOB AN 3aMeHbI, He
3abblBalTe ykasblBaTb X HOMEP Mo KaTanory
N HanpsbKeHve.

M3BneyeHHbIV U3 yNakoBKM akKyMynsaTop 3apsikeH
He nonHocTbto. MNepen Havanom akcnnyarauum
aKKyMyrnsiTopa 1 3apsiiHOro YCTPOWMCTBa, NPoYTUTE
NpVBeOEHHbIE HIKEe NHCTPYKUMK No 6e3onacHoCTm
N cregymnTe ykasaHusaM No NpoLenype 3apsiaku.

NMPOYTUTE BCE MHCTPYKLUUU

* He 3apsikanTe u He Ucnonb3ynTe
aKKyMynATop BO B3pbIBOOMNAaCHOMU
aTmocdepe, Hanpumep, B NpUCyTCTBUMN
JIerko BOCMNNaMeHAKLWMNXCH XUOKOCTEN,
rasoB unm nbinu. Npn ycTtaHoBKe Mnu
N3BEYEHUN akKyMynaTopa 13 3apsaHoro
YCTPOWCTBA Mbliflb U rasbl MOryT
BOCMNSIAMEHNTLCS.

¢ Hukorga He BcTaBnsiuTe cunou
aKKyMynsaTop B 3apsifHOe YCTPOWUCTBO.
Hukoum o6pa3om He BUAOU3MEHANUTE
aKKyMynATop AN YCTAaHOBKU B He
npeaHa3HayeHHoe ANA Hero 3apsiaHoe
YCTPOMUCTBO — aKKyMYJIAITOP MOXeT
packonoTbCA, YTO NpUBeAeT K NONy4eHuro
TAXENION TefIeCHOM TPaBMbl.

+  3apskanTe akkyMynsaTopbl TOMbKO 3apsigHbIMU
ycTponcteamy DEWALT.

« HE BPbI3FANTE u He norpyaiTe B BOAY UK
Apyrue XuakocTu.
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* He xpaHuTe N He UCNONb3YNUTE UHCTPYMEHT
M aKKyMyJATOpP B MecTax, B KOTOPbIX
TemnepaTtypa MoXeT AOCTUYb UNKn
npeBbicUTb 40 °C (HanpumMmep, HapyXXHble
HaBeCbl U CTPOEHMA U3 MeTanna
B JieTHee Bpems).

* He noageepranTte akkyMynaTopbl BO3AENCTBUIO
BbICOKMX TEMMNEPAaTyp, HaNpUMep, CONTHEYHbIX
ny4yen, orHs v np.

*  [1na OOCTWXEHWUSI HaUMyYLIMX pe3ynbTaToB,
nepepn ucnonb3oBaHnem ybegurecs, 4To
AKKYMYFSITOP MOMHOCTBIO 3apsiKeH.

BHUMAHWE: Hn B Koem crniyyae He
NblTalTeCb pa3obparb akKymMynaTop.

He BcTaBnaunTe B 3apsgHoe
YCTPOMNCTBO aKKyMymnsTOp C TPECHYTbIM
NN NOBPEXOEHHBIM KOPNYCOM.

He pasbusaiite, He BpocanTe

N He nomamnTe akkymynatop. He
NCNONb3yNTe akKyMynsaTopbl Un
3apsigHble YCTPOWUCTBA, KOTopble
NOABEPITINCE BO3AENCTBUIO PE3KOTO
yoapa, yaapa npu nageHun, nonanm
nog, TsKenbI npeameT unm Gbinu
NOBpEXAeHbl KakuM-nNnbo aApyrum
obpas3om (Hanpumep, NPOTKHYThI
reBo3gem, nonanu nog yaap MoroTka
UNW Nog Horn). 3TO MOXET NPUBECTU
K MOPaXXEHWNIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM
UM CMEPTU OT NEKTPUHECKOTO

ToKa. NoBpexaeHHbIe akKyMynaTopbI
AOIMKHbI BO3BpaLLaTbCH B CEPBUCHbIV
LEHTp Ha nepepaboTky.

c NPEAOYNPEXOEHUE: Knagute He

MCnonb3yemMoe YCTPOUCTBO HabokK
Ha yCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb

B MecTe, B KOTOPOM OHO He co3aaeT
OMNacHOCTb, YTO 06 Hero moryT
CNOTKHYTbCS U ynacTb. HekoTophble
YCTPOWCTBA C akKyMyrsTopamu
BonbLUMX pa3mMepPoB CTaBATCA Ha
AKKyMYNSATOp B BEPTUKAINIbHOM
MOMNOXEHWM, HO UX NErko ONPOKUHYTb.

CNEUMANBHBLIE MHCTPYKUWUU MO
BE3OMACHOCTHU ANA JIMTUA-UOHHbIX
(Li-lon) AKKYMYITATOPOB

* He cxuranTte akkymynsiTop, Aaxe ecnu
OH CUIbHO NOBpPEeXAeH UMM NosIHOCTbLIO
M3HOLLEH. AKKYMYNATOP B OrHE MOXET
B30opBaTbCs. [1py ropeHnn NMUTUN-MOHHBIX
aKKyMYIATOPOB BbIAENATCH TOKCUYHbIE Mapbl
N YacTuubl.

* Ecnu cogepxumoe akkymynstopa
nonasno Ha KOXy, HeMeasfieHHO NPOMOoNTe
nopaXeHHbIN Y4aCcTOK BOAOW C MArKUM
MbIioM. Ecnn akkymynsiTopHast XKMAKOCTb
nonana B rnasa, NPoOMbIBanTe OTKPbITbIN
rnas B Te4eHne 15 MnHyT, noka He NCYe3HeT
pasgpaxeHue. Ecnn Heobxoaumo obpaTmuTbea
3a MeQULMHCKOW MOMOLLbIO, MEANKOB
cnenyet NoCcTaBUTb B M3BECTHOCTL, YTO
aKKyYMYNSTOPHbIV NEKTPOSIUT COCTOUT U3
CMECM >XNOKOro OpraHN4eckoro kapboHara
1 conen nuTus.

* CopepXxnmoe OTKPbITbIX 3/IEMEHTOB
aKKyMynsiTopa MOXeT BbI3blBaTb
pasgpaxeHue OpraHoB AblXaHUS.
O6ecneysTe NPUTOK CBEXEro Bo3ayxa. Ecnu
CYMNTOMbI COXpaHATCs, obpaTuTech 3a
MEOULIMHCKOW MOMOLLbHO.

BHUMAHME: OnacHocTb nonyyeHus
oxora. AKKyMyrnaTOpHast XXMOKOCTb
MOXET BOCMNaMEHUTLCS Npu
nonagaHun UCKPbl UMW MTameHun.

AKKymynaTop
TN AKKYMYTIATOPA

Mogens DCR0O16 paboTaeT oT akkyMmynsaTopoB
HanpsbkeHnem 10,8, 14,4 n 18 Bonbr.

MoryT ncnone3oBatbcs akkymynatopbel DCB121,
DCB123, DCB140, DCB141, DCB142, DCB180,
DCB181, DCB182 n DCB183). [JononHuTenbHyto
MHopMaumio cM. B pasaene « TexHu4yeckue
XapaKTepUCTUKMNY.

PekomeHgauuu no XPaHEeHUNo

1.  OnTumanbHbLIM MECTOM AN XpaHeHUs
SABNSAETCA XOrOAHOE U Cyxoe MeCTO, BAanm
OT NPSAMbIX CONTHEYHbIX Ty4en 1 UCTOYHUKOB
M36bITOMHOrO Tenna unm xonoga. ns
yBENMYEHUSA NPOM3BOAUTENBHOCTU MU CPOKa
CNy>Obl, XpaHUTE HE NCMOSb3yEMble
aKKyMynsiTOpbl PU KOMHATHOW Temneparype.

2. [nsa obecneveHuns Jonroro Cpoka cryobl
aKKyMynsiTOpOB, NPV ANUTENBHOM XpaHEHUN
pekomeHayeTca yorpatb NONHOCTLIO
3apsPKEHHbIE aKKyMYNSTOPbI B CyxX0oe
npoxragHoe MecTo Baanu ot 3apsifHOro
YCTPOMCTBA.

NMPUMEYAHMUE: He ybupante Ha xpaHeHve
MOMHOCTBIO paspsiXeHHbIe akkymynsTopsbl. Mepen
ncrnonb3oBaHneM noTpebyeTcs akkyMyrnaTop
3apsauThb.
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CumBoOnbI Ha 3apsigHOM

YCTPOMUCTBE U aKKyMynsiTope

B gononHeHue K NUKTOrpamMmmam, cogepxxammca
B JaHHOM PyKOBOACTBE Mo 3Kcrnryartaunn, Ha
3apaaHoOM yCTpOIZCTBe N akKKyMYyInATope MMEKTCA
CMMBOIbI, KOTOPbIE 0To6pa>|<a+0T cnegyrulee:

MNepen ncnonb3oBaHEM BHUMATENBHO
NpoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCNyaTauuu.

3apsagka

AKKYMYTSITOP MOMHOCTLIO 3apsikeH

Maysa ans corpeBaHusi/oxnaxaeHus
akKyMyrnsTopa.

HeuncnpaBHOCTb akkyMynsitopa Unm
3apsigHOro YCTPOWCTBA.

I'Ipo6nema B nogave arneKkTpornnTaHus.

He kacaiTtecb TOKOnpoBoaALLMMUN
npegMeTamMun KOHTaKTOB akkyMynsitopa
N 3apsifHOro YCTpOMCTBa.

e 2 ommQY E

W, Hu B koem cny4yae He nbiTantechb

L2 3apshkaTb NOBPEeXOEeHHbIN akkymynaTop!

R KMcnonb3yinte akkymynaTopbl

bceisw W 3@psiAHbIE YCTPOWCTBA TOMbKO MapKu
DEWALT. AkkyMynaTopbl ApyrMx Mapok
MOryT B30pBaTbCs, YTO NpuBeaeT
K MONy4eHNo TpaBMbl UK
NOBPEXAEHNIO YCTPOMCTBA.

f‘> He norpyxante akkyMmynsaTop B BOAY.

HemenoneHHo 3ameHsanTe
NoBpPEXAEHHbI CETEBOM kabenb.

i::?: 3apspkariTe akkyMynsaTop npu
TemnepaType OKpy>xatoLLen cpeapl
B npegenax 4°C-40°C.

YTununsmpynte otpaboTaHHbIN
akkymynstop 6esonacHbIM 4is
OKpy)XatoLlen cpeapl cnocobom!

)¢

LI-ION

He Bpocaite akkyMyrnsaTop B OrOHb.

“

¢

@ L on 3apsxaert Li-lon akkymynsTopei.

@

KomMmnnekT noctaBku
B ynakoBky BxogsT:

Bpewms 3apsigkm cMm. B pasgene
«TexHu4YecKne xapakTepucTUKny.

1 PagnonpuémHumk
1 PyKoBOACTBO NO 3KcnnyaTtauum
1 YepTex ycTponcTea B pazobpaHHOM Buae

» [poBepbTe paanonpUEMHIK, AeTanu
W OOMNOSTHUTENBbHbIE NPUCMOCOBNEHNS Ha
Hanuyme NoBpPeXaeHWn, KOTopble MoK
MPOU30ITM BO BPeMsi TPaHCMOPTUPOBKN.

» [lepen Ha4anom paboTbl HeOOXoaUMO
BHUMATENBbHO NPOYMTaTh HacTosILLEE
PYKOBOZCTBO W NPUHSATbL K CBEAEHMIO
coaepaLLyrocsi B HeM MHdopMaLmio.

Onucanue (Puc. 1-3)

BHUMAHMWE: Hu B Koem criyyae He
BUOOU3MEHANTE PaanonNPUEMHUK Nnn

Kakyo-nmbo ero Yyactb. ATO MOXeT
NMPUBECTU K NOSyYEHUIO TPaBMbl UIK
NOBPEXOEHNIO YCTPOWCTBA.

KHonka BKrto4eHus

[NoBOPOTHLIN NepeKtoYaTenb rPOMKOCTH
KHonkn co cTpernkamm

KHomka nepekntoyarens pexxmMoB paboTbl
KHonka ycTaHOBKM BpeMeHH

KHoMKn 3anomMmHaHus

KHonka akBanansepa
YKngkokpmcTtannmyeckun gucnnemn

S@ "0 a0 oW

3aTBOp OTCeKa AN akkyMmynsitopa
He3no onsa akkymynatopa
[ononHuTenbHbIN NopT

KpbiLLka 4N nriocKoro Kpyrioro akkymynaropa
[Mnockuin KpyrnbIn akkyMynaTop

AkKymynaTop

Ykasarenb ypoBHS 3apsga akkymynsitopa
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AneKkTpobe30nacHOCTb

Bcerga cnegute, 4tobbl HanpskeHne
aKKyMynsiTopa COOTBETCTBOBASIO HAMPSKEHMIO,
0603Ha4YeHHOMY Ha nacnopTHOW Tabnuyke
ycTponcTea. Takke ybeantech, YTO HanpsbkeHne
Baluero 3apsgHoOro yctponctsa COOTBETCTBYET
HanpPsPKEHNIO SNEKTPOCETMU.

BHUMAHMUE: Pvick nopaxeHus
anekTpuyeckum Tokom! Vicnonbaynte
YCTPONCTBO TOMbKO B CYyXUX MeCTax.

MoBpexaeHHbI kKabenb AOMKeH 3aMeHATLCA
crneumarnbHO NOAroTOBMNEHHbIM Kabenem, KOTopbiit
MOXXHO NPUOBPECTUN B CEPBUCHON OpraHnsaLmm
DEWALT.

Ucnonb3oBaHue

YANUHUTENbHOro Kabens

[Mpn HeobxoaMMOCTH UCNOMNb30BaHUSA
YONMMHUTENBHOIO Kabensi, ncnonb3ymnTe

TONbKO YTBEPXKAEHHbIE 3-X XUIbHble Kabenu
NPOMbILLIEHHOrO U3rOTOBSIEHWNS, PACCYMTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb HEe MeHbLLUYL0, YeM noTpebnaemas
MOLLIHOCTb JJAaHHOrO YCTPONCTBA (CM.

pa3gen «TexHn4Yeckne xapakTrepucTukny).
MuHUManbHLIM pa3Mmep NPOBOAHWMKA OOMKEH
cocTaBnaTtb 1,5 MM2; MakcMmanbHaa gnvHa
kabensa He aormkHa npeBbiwaTb 30 M.

Mpun ncnonb3oBaHuKn kabenbHoro 6Gapabana,
BCerga norHoCTb0 pa3MaTbiBanTe kabenb.

CBOPKA U PEINYIIUPOBKA

YcTtaHOBKa akKymynsaTopa
(Puc. 1, 3)

BHUMAHMUE: /crionbayite
aKKyMynsiTopbl U 3apsgHble
yCTpoKrcTBa TOrbKo mapku DEWALT.

NMPUMEYAHUE: Y6eauTech, YTO akkyMynstop
MONHOCTbLIO 3apskeH. Ecnn akkymynaTop He
NPOU3BOAUT JOCTATOMHOM MOLLHOCTW ANst
paboTbl hoHaps, 3apsauTe ero B COOTBETCTBUN
C WHCTPYKUMEN MO 3KCryataummn 3apsgHoro
YCTPOMWCTBA.

MPUMEYAHMUE: [Ina ooCTUXKEHUST MaKCUMarbHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTM U MPOASIEHNS CpOKa CNy>Obl
NNTUA-NOHHBIX aKKYMYIATOPOB, Nepes nepBbiv
NCNOMb30BaHNEM 3apsbkanTe akkyMyrnsiTop He
MeHee 10-Tn Yacos.

1. Ocnabbre 3aTBOP (i), YTOObI OTKPbITh KPbILLKY
oTCeKa ans akkymynsaropa.

2. BcraBbre akkymynaTop (n) B npueMHoe rHe3fo
[0 ynopa.

3. 3akpoliTe KpbILLKY OTCeka A1 akkymynsatopa
1 3aTBOP.

AKKYMYNIATOP C PACXOOOMEPOM (PUC. 3)

HekoTopble akkymynsatopbl DEWALT o6opyaoBaHbl
pacxooMepoM B BUAE Tpex 3erneHblX
CBETOAMOOHBIX MHONKATOPOB, 0603HaYaOLLMX
TEKYLLMI YPOBEHb 3apsiia akkyMyrnaTopa.

[ns akTBMpoBaHWSA pacxogomMepa HaxmuTe

n yaepxuante KHonky (0). KombuHauums ns tpex
rOpsILLIMX CBETOAMOAHbIX MHAMKATOPOB 0603Ha4aeT
TEKyLLMI ypOBeHb 3apsifa akkymynsatopa. Korga
YPOBEHb 3apsiga akkymynatopa ynageT Huxe
3KCnMyaTaunoHHOro npegena, pacxogomep
MOracHeT, N akKyMynaTop Hy»XHo byaet
noa3apsauThb.

NMPUMEYAHUE: Pacxogomep aBnsieTcs
WMHOMKATOPOM TOSBbKO NKLLb YPOBHSA 3apsiaa,
ocTaBLLerocs B akkymynarope. Pacxogomep
He ABNAETCA MHONKATOPOM (PYHKLMOHANbHbIX
BO3MOXXHOCTEWN YCTPOMCTBA, 3aBUCSLLMX OT
KOMIMOHEHTOB, TeMnepaTypbl U AeNCTBUN
KOHEYHOro nonb3oBaTtens.

YcTtaHOBKa NsI0CKOro Kpyrmnoro
akkymynsitopa (Puc. 1, 2)

BHUMAHMUE: lNpn 3ameHe

A akkyMynsiTopa Bcerga Ucrosnb3ynte
aKKyMYNSTOPbI TOW XXe MapKu
1 TMNa, YTO N opuUrMHasnbHbeIn. [Npn
yCTaHOBKe aKKyMynaTopoB Bcerga
cobntoganTe NonspHoOCTb (+ 1 -).
He xpaHuTe akkymynaTopbl B MecTax,
roe meTtannuyeckme obbekTbl MoryT
KOHTaKTUpPOBaTb C OTKPbITbIMU
KneMMamm akkymynstopa.

Baw pagnonpmémHuk nmeet 06bEM NaMsaTH

AN XpaHeHMs1 BPEMEHU U HACTPOEK BbiGpPaHHbIX
paguocTaHumi. Koraa pagmonpuéMHMK BbIKITHOYEH,
o6bemM NaMsTn NUTaeTCst OT NNIOCKOro KPYrioro
aKKyMynsaTopa, BXOASLWEro B KOMMIEKT NOCTaBKM
paavonpuémMHMKa.

BblkntounTe pagnonpuémMHMK n OTCOEANHUTE
€ro OT UCTOYHUKA NUTaHUSI.

2. Yt06bl OTKPBITL OTCEK ANs akKyMynaTopa,
nogHumuTe 3ateop (i).

3. OTBUMHTUTE BUHT (P) Ha KpbILLKE AN NOCKOro
Kpyrnoro akkymynstopa (1).
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4. HaxXmuTe Ha 3aTBOpP KPbILLKN akKyMynsaTopa
N OTKpOWTE €ee.

5. BcraBbTe Niockun Kpyrmbiil akkyMyrnsTop
(m) cornacHo cxeme BHYTpW rHesga ans
aKkKymynsitopa.

6. YcraHoBUTE Ha MECTO KPbILLKY, BCTaBbTE€ BUHT
n 3aTaHuTe.

7. TInOTHO 3aKponTe OTCEK OS5 akKyMynaTopa.

MPUMEYAHUE: [1ns nepeHacTponkn aucnnes,
BpeMeHU 1 npeaBapuTenbHbIX HACTPOEK,
N3BIIEKNTE NOCKUIA KPYTTbIA aKKyMynsaTop

N yCTaHoBUTE ero 3aHoBoO. [pun «3aBrucaHUn»
avicnnes cnegyvrte TOW Xe npouenype.

SKCIMNYATAUUA

MHCprKLIMM no NcnoJib3oBaHUKO

BHUMAHMWE: Bcerga cnegynte
yKa3aHusIM OEeNCTBYHOLLMX HOPM
1 npaBun 6e3onacHoCTL.

BHUMAHUE: He nomewante

A paanonpuéMHUK B MecTax, rae Ha
HEero MOXeT KanaTb Boga MM nonactb
BOASIHbIE BpbI3r.

PaboTta ¢ nepeMeHHbIM TOKOM
(Puc. 4)

PasmotanTte anekTpokabernb 1 BCTaBbTe BUIKY
B CTeHHyto po3eTky 110 B unu 230 B nepem. Toka.

JkcnnyaTtauus

pagvonpuémHuka (Puc. 1)
BKINOYEHUE/PEIYIIMPOBAHUE MTPOMKOCTU

1. YT06bI BKNIOYNTDL PAOUNONPUEMHMK, HAXKMUTE
KHOMKY BKIOYEHUs (a).

2. [ns yBenu4yeHusi rpOMKOCTW, NOBOpayMBanTe
nepekntodarens (b) B HanpasneHun no
Yyacoson cTperke. [1ns yMeHbLUeHNS
rPOMKOCTH, NOBOpaYMBanTe nepeknoyarerns
NMPOTMB YaCOBOW CTPESKU.

BbIBOP YACTOT

[ns Bbi6opa ogHom n3 yactot (FM, AM mnun AUX),
HaXKMmanTe Ha KHOMKY NepeknioyaTens pexmmoB
(d) oo Tex nop, Noka He ByaeT HangeHa Hy>XHas
YyactoTta. Hanpumep, ecnu pagmo paboTaet Ha
yactote FM (4actota o6o3HayeHa B BepXHEM
nesom yrny gucnnes (h)), 4Tobbl NnepenTn Ha
yacTtoty AUX, ABaxabl HOXXMUTE Ha KHOTKY.

HACTPOMKA U NMOUCK
HanTn Hy>XHYH0 4acTOTy MOXHO ABYyMS criocobamu:

HacTtpowka: YTobbl HaCTPOUTLCA Ha BEPXHUN
AnanasoH YacTOT, HAXKMUTE Ha KHOMKY CO
CTPEesnKown, ykasblBatoLLlern Bnpaso. YToobl
HaCTPOUTLCA Ha HKHUIA AMana3oH YacToT,
HaXXMUTE Ha KHOMKY CO CTPESKOW, YKa3blBatoLLEen
BMEBO.

Mouck: Haxmute 1 oTnycTUTE KHOMKY CO
CTpenKou, ykasblBatoLLen Bnpaso. HactoTa
HaCTPOWKN YBENUUUTCH ANA NonCKa nepBon
pagnocTaHumMm ¢ AOCTaTOMHbIM KONTMYECTBOM
npvema v aBToMaTU4eCKn Ha Hen OCTaHOBUTCA.
[nsa novcka paguocTtaHumii Ha 6onee BbICOKNX
YyacToTax, CHOBa HaXMUTE Ha KHOIMKY CO CTPESKOW,
yKasblBaroLern Bnpaso. [Ing noncka pagmoctaHummn
Ha Gonee HN3KNX YacToTax, HAaXKMUTE Ha KHOMKY CO
CTPEsnKown, ykasbiBatoLLern Bneso. PyHKUMS noncka
pabotaet B yactotax AM n FM.

NMPOrPAMMUPOBAHUE KHOINOK
3ANOMUHAHUA

MoxHo 3anporpammuposats 10 FM ctaHummn

n 5 AM ctaHuuin. 3anporpammMmnpoBaHHYHO
pagnocTaHLmMo MOXHO BblOGpaTb NyTeM HaxaTus
Ha kHonkn 1, 2, 3, 4 unu 5.

1. Bknounte pagnonpueMHUK.

2. HactponTe pagnonpuéMHUK Ha HY>XHYHO
pagnocTtaHumio (cMm. pasgen «Hactpowuka
M MOUCKY).

3. Haxmute n ygepxunsante nobyto 13 KHONOK
3anomuHanus (f). Yactora pagmnoctaHumm
HaYHET MUraTb Ha XWAKOKPUCTaNIMYECKOM
avcnnee (h). MNMpogomkante HaxnmaTb
Ha KHOMKy A0 Tex Nop, Nnoka MuraHue
He ocTaHoBUTCA. KHOMNKa 3anoMuHaHus
3anporpaMmMmmpoBaHa.

4. [nsa nporpaMMMpOBaHuUst ocTarnbHbIX KHOMOK
nosTopwuTe warn 2 n 3.

NPOrPAMMMUPOBAHUE YACOB

1. Bknounte pagnonpmémMHUK (Cm. pasaen
«BknroyeHue/PerynupoBaHue rpoOMKOCTU»).

2. Haxmute n ygepxuBanTe KHOMKY YCTaHOBKM
BpeMeHu (e), NoKa NokasaHus He HaYHyT
muraTb Ha gucnnee (h).

3. HaxumanTe Ha KHOMKY CO CTPEesikoun,
yKasblBaloLLEen BNeBO, NOCTENEHHO
yBenu4yMBasi 4acbl OTOBGpakaemMoro BpeMeHW!.
[ns HeNpepbIBHOIO YBENWYEHUSA HAXMUTE
N yaepXXmBante KHomMky. Takmm e obpasom,
YCTaHOBUTE MUHYTbI, UCMOSb3YS KHOMKY
CO CTPErKOW, yKasblBatoLLen BNpaeo.
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NMPUMEYAHMUE: Ecnn Bbl He HaxkmeTe Ha
KHOIMKY B Te4EeHWne 5-Tn cekyHA, QyHKUnS
nporpaMMMpOBaHnsi BPEMEHN aBTOMAaTUYECKM
BEPHETCS K NpeablayLlen yCTaHOBKE.

4. YCTaHOBVMB BPeMS], HOXXMUTE U yaepXusamte
KHOIMKY YCTaHOBKW BpEMEHM [0 TeX rnop, noka

NnoKasaHunA He nepecTtaHyT Muratb Ha gucnriee.

HACTPOUKA 9KBAJTAU3EPA

KauyecTBO 3ByKa MOXHO YNyyLInUTb, perynmpys
BblpaBHMBAHME HU3KMX U BbICOKMX YaCTOT
pagnonpuémMHumka.

1. [ns BbiGopa HU3KMX U BbICOKNX YacTOT
HaXXMUTe Ha KHOMKY aKBanansepa (g).

2. [nsa yBenuyeHusi BbIOpaHHOM YacToThbl
HaXXMUTE Ha KHOMKY CO CTPESKOM,
yKasblBaloLen BNpaBo; AN YMEeHbLUEHMUS
BblOPaAHHOM YaCTOTbl HAXXMUTE Ha KHOMKY CO
CTPEenKoW, yKkasblBatoLLen BNeBo.

3. Kak TonbKo Hy>xHast HacTponka dyaet
AOCTUrHyTa, OTNYCTUTE BCE KHOMKN Bonee
3 cekyHa. Npouenypa HacTpovikn Byaet
3aKOHYeHa, U HacTpoWKa aKBanansepa
COXPaHUTCA.

BaxHble 3amevyaHus
Ana nonb3oBareneu

paguonpueéMHNKOB

1. PaguonpuémHuk byget paboratb 8 yacos
OT NOSMHOCTLIO 3apsikeHHoro 4.0 amnep-4ac
akkymynsitopa. Mcnonb3oBaHue akkymynsatopa
MEHbLLEN MOLLHOCTU MU EMKOCTU COKpPaTUT
paboyee Bpems pagnonpuémMHuKa.

2. KayecTBO Npmnéma 3aBuCUT OT
MECTOMNOMNOXEHUS paanonpuUéMHMKa
N MOLLHOCTM paguocurHana.

3. HekoTopble reHepaTopbl MOryT CTaTb
NPUYMHON NOABNEHNS (DOHOBbIX LLIYMOB.

4. T[lpwn nuTaHUM OT akKymynatopa bonee YnCTbim
yale 6biBaet npuem Ha AM yacToTax.

5. [ns ucnonb3oBaHWs AOMNOMHUTENBHOMO NopTa
(k), nogknoynTe K NOPTY rHE30 3BYKOBOMO
Bbixoga CD vnu iPod®*/MP3-nneepa (Puc.
1). 3BYK OT BHELLHEr0 MCTOYHUKa ByaeT
nepegaBatbcs vYepes konoHkn DCRO16.

* iPod siBnsieTcsa 3aperMcTprupoBaHHOM TOProBow
mMapkon Apple Inc.

TEXHUYECKOE
OBCNYXUBAHUE

Baw paguonpunémHmnk DEWALT paccunTaH Ha
paboTy B TeYEeHME NPOAOCIHKUTENBHOIO BPEMEHU
NPY MUHUMANbHOM TEXHUYECKOM 0BCNY>XUBAHUN.
Cpok cny>6bl 1 HAAEXHOCTb YCTPOMCTBa
yBENUYMBAETCS NPU NPaBUITbHOM yXoae.

anI MeYaHusA Nno TeXHN4YeCKomMy

oGcnyXnBaHuUo

CamocToATENbHbIN PEMOHT AAHHOTO YCTPOWCTBA
3anpeLleH. BHyTpu paguonpuémHumka Het
obcnyxmBaeMbIx Nonb3oBaTtenem getanen. Bo
n3bexaHve NoBpexaeHNs YyBCTBUTENbHbIX

K CTaTuKe BHYTPEHHUX AeTanen, TeXHN4Yeckoe
obcnyxvBaHne ycTponcTea AOMKHO NMPOBOAUTLCA
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

e

Yuctka

BHUMAHMUE: Hukoroa He

A NCNonb3ynTe pacTBOpUTENU Unn
Opyrve arpeccuBHble XMMNYeCKme
cpeacTBamu Ans OYMUCTKM
HeMeTannM4ecknx getanemn
pagnonpuémMHuKa. T XMMUKaThbl
MOTYT YXyOLWWTb CBOMCTBA
MaTepuranos, NPUMEHEHHbIX
B AaHHbIX getansax. Micnonesynte
TKaHb, CMOYEHHYIO B BOAE C MArKMM
MblSIoM. He gonyckanTe nonagaHua
Kakon-rnmbo XnakoCcTn BHYTPb
pagnonpuéMHMKA; HN B KOEM Criyyae
He norpyamnTe Kakyt-nmbo vacTb
pagnonpuéMHMKa B KUOKOCTb.

MHCTPYKUWU NO YNCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWUCTBA

BHUMAHME: OnacHocTb nopakeHus
A 3MNeKTpu4eckuM TokoMm. lNepen uncTtrom

OTKITHOYUTE 3apsiiHOE YCTPOUCTBO

OT PO3ETKN CETU NEPEMEHHOIO

ToKa. [psi3b 1 Macrno MOXHO

yOansiTb C HAPY>XHOW NOBEPXHOCTU

pagvonpUEMHUKA C MOMOLLbIO TKaHU

NN MATKOM HEMETAITMYECKON LLETKN.

He vcnonb3ynte Boay wunu nobon

YUCTALLMIN PacTBop.
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dononHutenbHbIe
NPUHaANEeXHOCTU

BHUMAHME: lNockonbky

A NPUHAONEXHOCTN, OTIINYHbIE OT
Tex, koTopble npegnaraet DEWALT,
He NPOXoauSin TeCTbl HAa AaHHOM
n3genun, To UCrnorib3oBaHme aTnx
NPVHaLNEeXHOCTEN C AaHHbIM
pagnonpUEMHNKOM MOXKET MpUBECTU
K onacHomn cuTtyaumn. Bo nsbexaHve
pucka nony4yeHnsa TpaBmbl, C AaHHbIM
NPOLYKTOM AOMKHbI UCMONb30BaTbCA
TONbKO pekoMmeHaoBaHHble DEWALT
OOMNONHUTENBHbIE NPUHALMNEXHOCTH.

Mo Bonpocy NproBpeTeHMs AONONHUTENbHBLIX
npuvHagnexHocten obpawiantech Kk Bawemy

avnepy.

3awuTa oKpyXxarlieun cpeabl

PasgenbHbin coop. [laHHoe usgenve
Henb3s yTUNM3mMpoBaTb BMecTe
C 0ObIYHbIMY ObITOBBLIMU OTXOOaMMU.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3ameHUTb Balue

nagenve DEWALT vnu Bbl 6onblue B HEM He

Hy>XaeTecb, He BblbpacbiBanTe ero BMecte

¢ 6biToBbIMM OTX0gaMn. OTHecuTe usgenve

B creumarnbHbI NMPUEMHbIN MYHKT.

@ PasgenbHbin cbop nanenui

C UCTEKLIMM CPOKOM CRY>0bl U KX

% YNaKoBOK NO3BOMSAET NyckaTb MX
B NepepaboTKy M NOBTOPHO
mcnonb3oBath. Mcnonb3oBaHmne
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos
NOMOraeT 3alluLLaTbL OKPY>KatoLLLYHO
cpeny OT 3arpsi3HEeHNs N CHWXKaeT
pacxof CbipbEBbIX MaTepuaros.

MecTHOe 3akoHoaaTenbCTBO MOXET 0becneynTb

DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B J@aHHOM
PYKOBOACTBE Mo aKcryatauun. Kpome Toro,
CMNCOK aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbLIX LIEHTPOB
DEWALT v nonHyo nHopmaumio o Halem
nocrenpoaaXXHOM 06CnyXMBaHUM N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTK B MHTEpPHETE No agpecy:
www.2helpU.com

MNMepe3apsikaeMbin
aKKyMynsiTop

[aHHbIA akkyMynsaTop € ONUTENbHbLIM CPOKOM
cnyx6bl cnegyeT Nof3apsikaTtb, €CMv OH He
obecneunBaeT AOCTAaTOYHYO MOLLHOCTb Ang pabor,
KOTOpble paHee BbINOMHAMNMCH NErko 1 BbICTpo.
YTunuanpynte otpaboTaHHbIN akkyMynaTop
6e3onacHbIM NS OKpy»KatoLlen cpeabl Cnocobom.

+  [MonHocTblo paspsanTe akKyMynaTop, 3aTem
N3BIEKNUTE Ero U3 pagnonpuéMHuKa.

* Li-lon, NiCd 1 NiMH akkymynatopbl nognexar
nepepabotke. CaanTe ux Bawemy gunepy nnm
B MECTHbIM NYHKT nepepaboTtku. CobpaHHble
aKKymynsTopbl 6yayT nepepaboTaHbl
Vnu yTnnmanposaHbl 6esonacHbIM AN
oKpyXatoLlen cpebl cnocobom.

cOOp CTapbIX 3NEKTPUYECKMX NPOAYKTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHMUMNanbHbIX CBarnkax
0TX0A0B, UNK Bbl MOXeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
npeanpusaTAX NPK NMoKyrnke HOBOMo U3aenus.

®dupma DEWALT obecneunBaet npnem

1 nepepaboTKy OTCYXMBLUNX CBOW CPOK U3AESNUN
DEWALT. Ytobbl BOCNOMNbL30BaTLCS 3TOW YCYron,
Bbl MmoxkeTe coaTtb Balue nsnenve B niodomn
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBLIN LEHTP, KOTOPLIN
cobupaet 1x No HalemMy Mopy4veHuIo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MECTO HaxoxaeHusa Bawwero
GnuxanLiero aBToOpM3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
LeHTpa, obpaTmBLLMCL B Balwl MecTHbI oduc

zst00441896 - 09-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTua

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBku NOTPebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LONONHIeT
3aKOHHble NnpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

1 B EBponerickoin 3o0He cBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT n3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTePUanoB 1/unn cbopku, NMbo nspenne SBnaeTcs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuaMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM Af1s noTpebutens.

lapaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNK MOJSIOMKa NPOU30LLa BCeACTBUE:

e HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro NCMNOMb30BAHUS UM MIOXOr0 06CNyXMBaAHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoM UAn BCIEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnn pasbopke
NNUOM, HE YrNOoNHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOxo0auMO NPenoCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKa3aTesIbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUS NOSIOMKMN.

NHdopmauuio o bnmxariliem areHte no obcnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B ViHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tvvuieviiieeiiineeeitnseeetnaesstnaeeenneeesnnaeasinaeesnnns
CepuitHbli HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIL e

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
Kl NS Rt
PArJEVEJS e ———————————————————————————

DatUMS e e nes
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